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Fraitag, 3. Februar 2012 M OZ

Auf Pilgerwegen
bis ins Mittelalter

Heimatforscher suchen Route Stettin - Rom

Von Eva-MarTina WEYER

Gartz (MOZ) Im Mittelalter
wanderten Pilger auf Fernhan-
delsstrafen, um sicher an ihr
Ziel zu kommen. Eine der am
meisten genutzten Stralen war
die Via Imperii. Sie verlief von
Venedig (iber Niirnberg, Leip-
zig, Berlin nach Stettin. Die
Pilger miissen dabei auch an
Gariz vorbeigekommen gein.
Die Kldster der Stadt boten {h-
nen damals ein Dach tdberm
Kopf.

Diesen Gedanken greift eine
Konferenz auf, zu der das Amt
Gartz in der kommenden Wo-
che auf den Landhof Arche in
Grof Pinnow einlddt. Mit Be-
tejligung deutscher und pol-
nischer Wissenschaftler wer-
den Stationen mittelalterlicher
Wallfahrt in Gartz und der
Uckermark erdrtert. Denn auf
der Via Imperii fanden Pilger
nachweislich ihren Weg nach
Jerusalem, Rom und Santiago
de Compostela.

Die Konferenz ist die erste
| Veranstaltung dieser Art in der
Region. , Wir wollen Vertretern
aus offentlichen Verwaltun-
gen, den Gemeindekirchenrd-
ten, Vereinen und interessier-
ten Biirgern ein Forum bieten,
sich erstmals gemeinsam mit
der Idee elner Wiederbeiebung
von Pilger- und Fernwanderwe-
gen auseinanderzuseizen®, er-
liutert der Gartzer Amtsdirektor

Frank Gotzmann das Anliegen
dieses Treifens.

Gotzmann erhofft sich da-
von touristische Impulse auf
der Strecke Steitin - Berlin.
Denn im bisherigen europdi-
schen Pilgerwegenetz fehlt die-
ses wichtige Teilstiick zur An-
bindung des nordpolnischen,
baltischen und nordostdeut-
schen Raumes.

Die Konferenz will aktuelie
Bemilhungen zur Revitalisie-
rung des mittelalterlichen We-
genetzes erdrtern. Als beson-
dere Schwierigkeit stellt sich
dar, dass sich die alten Pilger-
routen an den Heer- und Han-
deisstrafien orientierten. Diese
aber sind im Laufe der Zeit zu
Chausseen und Fernverkehrs-
straflen ausgebaut worden. Die
Akteure miissen nun nach be-
gehbaren Wegen suchen, die
sich an den historischen Rou-
tenverldufen orientieren.

~Eine Reaktivierung des Pil-
ger- und Fernwanderweges
wire nur langfristig umsetz-
bar und nur mit Unterstiitzung
vieler Enthusiasten. Wir beng-
tigen einen langen Atem, um
den Pllgerweg Via Imperii als
ganzen wieder erleb- und er-
fahrbar zu machen”, sagt Frank
Gotzmann.

Konferenz Revitalisierung Pil-
gerweg Stettin - Berlin, 9. Feb-
ruar, Landhof Arche in Grof
Pinnow, 10 Uhr,

Mirkische Oderzeitung « von Eva-Martina Weyer
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Vorwort

Liebe Pilger- und Wanderfreunde,
sehr geehrte Damen und Herren,

lassen Sie sich mit dieser Broschiire fiir eine gemeinsame Unternehmung begeistern:
fiir den Lizckenschluss im Pilger- und Fernwanderwegenetz von Szczecin nach Berlin.

Ich bin im Jahre 2009 mit der Ausbaudiskussion unserer Eisenbahnstrecke Szczecin-
Angermiinde auf die Via Imperii gestoBen. Die Via Imperii ist eine der bekanntesten
alten Fernhandelsstraflen. Sie verlief von Venedig tiber Verona, Innsbruck, Niirn-
berg, Leipzig, Szczecin nach Berlin. Auf der Via Imperii fanden Pilger nachweislich
ihren Weg nach Jerusalem, Rom oder Santiago de Compostela. Es war fiir mich u-
Berst spannend, diese geschichtlichen Zusammenhinge unserer Heimat neu kennen
und verstehen zu lernen.

Vielleicht fithrt ein Liickenschluss von Szczecin nach Berlin sogar zur Wiederbele-
bung des gesamten Pilger- und Fernwanderweges ,Via Imperii“ von Szczecin iiber
Berlin nach Venedig und Rom. Das wiirde ich mir wiinschen.

Die vor uns liegende Idee kénnen wir nur gemeinsam umsetzen und verwirklichen,
wir, in den Kommunalverwaltungen gemeinsam mit den Vertretern der értlichen
Gemeindekirchenrite, Ortsbeirite und ehrenamtlich Engagierten. Von selbst wird
die Idee sich nicht realisieren und es wird sie auch kein anderer fiir uns iibernehmen.
Nur gemeinsam werden wir es schaffen, die Licke im Pilger- und Fernwanderweg
zwischen Szczecin und Berlin zu schliefen.

Dabei geht es mir nicht nur darum, dass die Menschen aus unserer Region zum Grab
des Apostels Jakobus in Santiago de Compostela pilgern kénnen. Ich lasse mich bei
dieser Unternehmung von folgenden Aspekten leiten:

1. Eine Wallfahrt und Wanderung war und ist immer auch ein soziales Ereignis. Sie
fithrt zu Begegnungen und dem Austausch zwischen Menschen, die sich sonst viel-
leicht nie getroffen hitten. Ein gemeinsames Pilgern oder Wandern bringt die Men-
schen einander niher.

2. Eine Walifahrt und Wanderung ist ein Prozess der Selbstfindung und Sinnsuche.
Der Kopf wird frei und der Mensch sieht und denkt wieder klarer. Das ist das Wich-
tigste, gerade in unserer heutigen Zeit, denn bei all unserem Handeln sollte immer

der Mensch im Mittelpunkt stehen.

3. Ein Pilger- und Fernwanderweg wird uns auch unsere Heimat niher bringen und
wieder erlebbarer machen. Die Liebe zur Heimat wird nur aufrecht erhalten, wenn
man ihre Wege, Geschichte und Geschichten kennt.



Die gut besuchte Auftaktveranstaltung am 9. Februar 2012 hat mich ermutigt, am
Litckenschluss zwischen Szczecin und Berlin festzuhalten. Ich hoffe, dass der Funke
meiner Begeisterung auch auf Sie iberspringt und lade Sie zu dieser gemeinsamen
Unternehmung recht herzlich ein.

Frank Gotzmann
Amtsdirektor, Amt Gartz (Oder)

Przedmowa

Drodzy pielgrzymi i mito$nicy wedrdwek,

Szanowni Panstwo,

tg broszurg chcialbym zacheci¢ Panstwa do podjecia wspdlnego przedsiewzigcia:
polaczenia i uzupelnienia sieci szlakéw pielgrzymkowych i pieszych, wiodacych z
Berlina do Szczecina.

W 2009r., w trakcie dyskusji dotyczacych rozbudowy linii kolejowej Szczecin - An-
germiinde uslyszalem o drodze ,Via Imperii”. ,,Via Imperii” to jeden z najbardziej
znanych dawnych szlakéw handlowych. Widdt on od Wenecji przez Werone, Inns-
bruck, Norymberge, Lipsk, Berlin do Szczecina. Wiemy, Ze podaZajac ..Via Imperii’,
pielgrzymi docierali réwniez do Jeruzalem, Rzymu czy Santiago de Compoastela. Po-
znanie i zrozumienie tych historycznych zwigzkéw w kontekscie naszego regionu
bylo dla mnie niezwykle ciekawe.

By¢ moze uzupelnienie tej sieci drég na odcinku z Berlina do Szczecina przyczyni sig
do ozywienia calego szlaku pielgrzymkowego i pieszego ,,Via Imperii” ze Szczecina
przez Berlin do Wenecji i Reymu. Osobiécie bardzo bym sobie tego Zyczyt.

Pomyst ten mozemy zrealizowac i urzeczywistnic jedynie wspélnie - tu we wiadzach
gmin, wspolnie z przedstawicielami miejscowych parafialnych Rad Koécielnych, Rad
Gmin i 0sdb zaangazowanych w to przedsigwzigcie. Nic nie zrobi si¢ samo i nikt
inny nie zrobi tego za nas. Tylko wspélnie uda si¢ nam wypelnié luke w sieci szlakéw
pielgrzymkowych i pieszych wiodgcych z Berlina do Szczecina.

W przedsigwzieciu tym chodzi mi nie tylko o to, by ludzie z naszego regionu mogli
pielgrzymowaé do grobu apostola Jakuba w Santiago de Compostela. Istotne s3 takze
inne aspekty:

1. Pielgrzymka czy wedréwka sg i byly takie wydarzeniami o charakterze spolecz-
nym. Prowadzg do spotkan i wymiany pemigdzy ludZmi, ktérzy w innych okolicz-
nosciach byé¢ moze nigdy by sig ze sobg nie spotkali. Wspélne pielgrzymowanie, czy
wedrowka zbliza ludzi do siebie.

2. Pielgrzymka, czy wedréwka to proces odnajdywania samego siebie i poszukiwania
sensu. Nasz umysl oczyszcza si¢ z natloku mysli a czlowiek znéw widzi i myéli jasniej.



To wlasnie jest najistotniejsze, szczegélnie w dzisiejszych czasach. Bo w centrum na-
szych dzialah powinien znajdowad sie czlowiek.

3. Szlak pielgrzymkowy, czy pieszy, przyblizy nam takze i pozwoli na nowo odkry¢
nasz region. Mito$¢ do malej ojczyzny podtrzymywaé mozna tylko wtedy, gdy znamy
jej $ciezkd, histori¢ i opowiesci.

Wysoka frekwencja na spotkaniu inauguracyjnym w dniu 9. lutego 2012 r pozwala z
optymizmem patrzec na stojace przed nami zadanie, jakim jest uzupelnienie luk w
sieci drég pomigdzy Berlinem a Szczecinem. Mam nadziejg, Ze méj zapal udzieli sie
takze i Pafistwu. Bardzo serdecznie zapraszam do tego wspdlnego przedsigwzigcia.

Frank Gotzmann
Dyrektor Urzgdu Rejonowego, Gartz n.Odrg
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Abb. I Verlauf der Via Regia und Via Imperii von Maximilian Dirrbecker, Wikipedia, abgerufen
am 9. Februar 2012

11. 1 Przebieg ,Via Regia” i ,Via Imperii” od Maximilian Dérrbecker, Wikipedia, pobrane 9 lutego
2012 r.



Stettiner Wallfahrten im Mittelalter
Dr. Pawe! Migdalski, Stettin

Seit jeher waren Pilgerreisen, in der Bedeutung von Fahrten, die an heilige Orte mit wun-
dertitigen Kultgegensténden fiihrten (peregrinatio ad Joca sacra), ein wichtiger Bestand-
teil des Geisteslebens der Menschheit. Auch aus Pommern ist die Tradition der Pilgerbe-
wegung iiberliefert. Die Pommern waren auf allen Pilgerwegen im lateinischen Europa
und in Pommern selbst zu treffen. Von den Wallfahrtsorten hier ragten besonders der
Gollenberg bei Késlin, der Heilige Berg bei Pollnow und der Revekol hervor.

Seit der Taufe Pommerns Anfang des 12. Jhts. war Stettin ein bedeutendes Religi-
onszentrum, das gegen Ende des Mittelalters mehrere Kirchen (die St. Peter-und-
Paul-Kirche, St. Jacobi, Marienkirche, St. Nicolai, St. Otto} und Kapellen (Kapelle
zum Heiligen Geist, St. Georg, St. Gertrud und die Jerusalemkapelle), als auch vier
Kléster (der Franziskaner, Zisterzienserinnen, Karthauser und Karmeliten) besaf3.
Diese hohe Anzahl von geistlichen Einrichtungen mag auf ein reges Pilgerleben die-
ser Stadt hindeuten. Jedoch verfiigen wir in diesem Fall, dhnlich wie bei Greifswald,
lediglich iiber einige wenige Informationen zu den Wallfahrten der Stadteinwohner
und das trotz einer beachtenswerten Anzahl von {iberlieferten Dokumenten. Es mag
schon an einem begrenzten Quellenzugang liegen, dass sich dieses Thema keiner
groferen Beliebtheit bei den Forschern erfreute. Uberliefert wurden nur einzelne
Pilgerfahrten nach Aachen (1325), Rom (1393) und Wilsnack (1539). Einige Male
wurde auch Thann im Elsaf erwihnt (1407, 1429, 1451).

Hinweise auf weitere Wallfahrten der Stettiner Biirger liefern uns auch andere Quel-
lentriger als nur Giberlieferte Schriftstiicke. Dass Pilger aus Stettin Jerusalem aufsuch-
ten, davon zeugt, zwar indirekt, die 1506 erwihnte Jerusalemkapelle. Eine Pilgerfahrt
nach Kéln bezeugt das 1951 gefundene Pilgerzeichen und auf der Stettiner Marien-
glocke von 1524 findet sich ein Pilgerzeichen, das an eine Wallfahrt nach Sternberg
erinnert. Auch auf der berithmten Landkarte von Erhard Etzlaub (1462-1532), die
gegen 1501 anldsslich des Jubiliumsjahres 1500 entstanden ist und Pilgerwege nach
Rom aufzeigt, ist Stettin zu finden.

Diese zusitzlichen Informationen haben unser Wissen iiber Stettin als einen Pilger-
ort etwas erweitert, doch auch nicht allzu sehr. Es lasst sich wohl annehmen, dass die
Einwohner der Oderstadt zu den gleichen Stitten pilgerten wie andere pommersche
Biirger, zu denen uns mehrere iiberlieferte Beispiele vorliegen. Doch auch hier ist
Vorsicht geboten. Uns ist zum Beispiel bekannt, dass die Einwohner von Stralsund,
damals der gréfiten pommerschen Stadt, in das Heilige Land, nach Rom, Santiago de
Compostela, aber auch nach Aachen, Antoniushof, Bari, Canterbury, Diiren, Einsie-
deln, Eixen, Emcke, Emmerich, Golme, Gottesburen, Hadenberge, Herzogenbusch,
K&ln, Konigslutter, Krussow, Loretto, Maastricht, Piggeragge, Riga, St. Hulpe, Stern-
berg, Thann, Trier, Vadstena und Wilsnack pilgerten. Pommersche, regionale Wall-
fahrtsorte und Gnadenstitten waren vor allem der Gollen aber auch Kenz, Zudar,
Bodstedt und Voigtehagen. Fir Stettin ist die Kapelle in Binow, mit dem Bildnis der
Madonna, zweifelsohne dazu zu zihlen.



Mit den wenigen Uberlieferungen zu Stettiner Pilgerfahrten oder mittelalterlichen
Walifahrten, die Stettin als Stationsort durchstreiften, sind selbstverstindlich nicht
alle Fragen beantwortet und beleuchtet. Doch mittels eines Vergleichs mit anderen
pommerschen Stidten ldsst sich einiges schlussfolgern. Erstens scheint es offensicht-
lich zu sein, dass die Stettiner pommersche und europiische Wallfahrtsorte aufsuch-
ten. An den Pilgerreisen nahmen Biirger aus allen Sozialschichten teil, Minner und
Frauen. Zweitens ist es fraglich, ob Stettin selbst eine wichtige Pilgerstétte gewesen
war, ob als Kreuzstelle der Pilgerwege oder als deren Ziel und das, obwohl beim Be-
such einiger Kirchen dieser Stadt, der Ablass gewihrt wurde und sie wichtige Reli-
quien verwahrten. Es scheint, dass aufler dem auf der Etzlaub-Karte markierten Weg
nach Rom, im Mittelalter die wichtigsten Pilgerwege an Stettin vorbei gingen.

Abbildungen:
Abb. 2 Ein in Stettin gefundenes Pilgerzeichen aus Kéln, Quelle: M. Rebkowski, M.

Rulewicz, Czy mieszkaricy Szczecina pielgrzymowali w $redniowieczu do Kolonii?,
(in] Instantia est mater doctrinae, Ksigga Jubileuszowa prof. dr. hab. Wiadystawa Fili-
powiaka, Szczecin 2001, S, 358.

Abb. 3 Das Sternberger Pilgerzeichen auf der Stettiner Marienglocke, Quelle: ].
Kochanowska, Szczeciriski dzewon Maryjny z 1524 roku ze zbioréw Muzeum Narodo-
wego w Szczecinie, , Materialy Zachodniopomorskie” 26, 1980, Abb. auf S. 416,

Abb. 4 Wege einiger Pilgerfahrten der Stettiner im 14.-16. Jh., eigene Bearbeitung,
Kartenabriss aus: M. Rebkowski, Dokgd pielgrzymowali w sredniowieczu mieszkaricy
Kotobrzegu?, [in] Tempus nostrum est. Ksigga pamigtkowa ofiarowana profesorowi
Edwardowi Wlodarczykowi w 60. rocznicg urodzin, red. W. Stepiriski, D. Szudra, R.
Techman, Szezecin 2006, S. 220, 1. Binowo, 2. Sternberg, 3. Wilsnack, 4. Aachen, 5.
Thann, 6. Kéln, 7. Rom.

Pielgrzymki szczecinskie w §redniowieczu
dr Pawel Migdalski, Szczecin

Pielgrzymki, rozumiane jako wedréwki do miejsc $wietych, (peregrinatio ad loca
sacra), w ktérych znajduje si¢ szczegdlnie czczony przedmiot kultu, stanowily od
niepamigtnych czaséw istotny element zycia duchowego czlowieka. Ruch patniczy
nie ominal tez Pomorza, a jego mieszkaricow mozna bylo odnaleié¢ na wszystkich
szlakach patniczych laciniskiej Europy i samego Pomorza, gdzie znajdowaly si¢ takie
stynne sanktuaria jak Géra Chetmska kolo Koszalina, Swigta Géra kolo Polanowa i
géra Rowokdt koto Smoldzina.

Szczecin, od momentu przyjecia chrztu przez Pomorzan w poczatkach XII w, stano-
wil duzy odrodek religijny, w ktérym w koricu $redniowiecza znajdowalo si¢ wiele
koScioldw ($w. Piotra i Pawla, Jakuba, NMP, Mikolaja, Ottona) i kaplic (éw. Ducha,
Jerzego, Gertrudy, Jerozolimska), a takze cztery klasztory (Franciszkandw, Cysterek,
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Kartuzéw i Karmelitéw). Liczba i bogactwo instytucji religijnych wskazywataby na
bogate Zycie patnicze miasta. Jednakze w tym przypadku, ale tez i poréwnywalnego
do Szczecina Greifswaldu, mimo nie najmniejszej zachowanej bazy Zrédet pisanych,
nie posiadamy wielu informacji na temat pielgrzymek mieszkaficéw miasta. By¢
moze ze wzgledu na maly baze Zrédtowg temat ten nie spotkal sie z wigkszym
zainteresowaniem badaczy. W aktach mozemy odnale#é jedynie informacje o
pojedynczych peregrynacjach do Akwizgranu (1325 r.), Rzymu (1393 r.) i Wilsnack
(1539 r.) oraz kilka wzmianek o podrézy do Thann w Alzacji (1407, 1429, 1451 ).

Slady kolejnych pielgrzymek szczecinian mozemy odnaleié w innych nodnikach
pamieci niz dokumenty. O wyprawie do Jerozolimy $wiadczy posrednio
wzmiankowana w 1506 r. kaplica jerozolimska, o podréiy do Kolonii odnaleziony
w 1991 r. znak pielgrzymi, a do Sternbergu plakietka umieszczona na szczecifiskim
dzwonie Maryjnym z 1524 1. Szczecin mozna tez w koncu odnaleié na stynnej mapie
Erharda Etzlauba (1462-1532 r.), powstalej okolo 1501 r. z okazji jubileuszowego

roku 1500, ktéra ukazuje szlaki pielgrzymek do Rzymu.

Wigczenie tych dodatkowych informacji rozszerzylo, ale niezbyt znacznie, katalog
wiadomoéci o Szczecinie jako miejscu pielgrzymek. Mozna jednak z pewng doza
ostrazno$ci przyjac, Ze mieszkaricy nadodrzanskiego miasta podrézowali zapewne
do tych samych miejsc, co mieszczanie innych miast pomorskich, wzglgdem ktérych
dysponujemy wigksza iloécig przekazdw. Na przyktad wiemy, e mieszkancy najwiek-
szego Gwczesnie miasta na Pomorzu - Stralsundu pielgrzymowali do Ziemi Swigtej,
Rzymu, Santiago de Compostela, a takze do Akwizgranu, Antoniushof, Bari, Canter-
bury, Diiren, Einsiedeln, Eixen, Emcke, Emmerich, Golme, Gottesburen, Hadenber-
ge, Herzogenbusch, Kolonii, Konigslutter, Krussow, Loretto, Maastricht, Piggeragge,
Rygi, St. Hulpe, Sternbergu, Thann, Trewiru, Vadsteny i Wilsnack, z pomorskich
miejsc $wietych na G6rg Chelmska, a takze do Kenz, Zudar, Bodstedt i Voigtehagen.
Do tej do§¢ pokainej listy w przypadku Szczecina, nalezaloby z pewnoscig dodaé
najblizsze mu Binowo, gdzie znajdowala si¢ kaplica z wizerunkiem Matki Boskiej.

Nieliczne wzmianki o pielgrzymkach szczeciniskich, czy zmierzajacych w srednio-
wieczu przez Szczecin, nie oSwietlaja oczywiscie wszystkich kwestii zawigzanych z
tym problemem. Jednakze biorgc tez pod uwagg¢ poréwnanie do innych oérodkéw
miejskich Pomorza pozwalajg wyciagng¢ pewne wnioski. Po pierwsze oczywisty jest
fakt, ze mieszkarcy Szczecina pielgrzymowali do pomorskich i europejskich miejsc
$wietych. Brali w nich udziat reprezentanci wszystkich grup spofecznych miasta, w
tym kobiety i mgzczyini. Po drugie, trudno jednak uzna¢ sam Szczecin za szcze-
goélne wazne centrum pielgrzymkowe, czy to jako miejsce krzyzowania si¢ szlakéw
peregrynacji, czy jako ich cel i to mimo tego, ze niektére $wigtynie miasta posiadaly
prawo udzielania odpustéw i wazne relikwie. Wydaje sig wrecz, Ze poza oznaczong
na ,Mapie Etzlauba” trasg do Rzymu, Szczecin najprawdopodobniej omijaly w ére-
dniowieczu najwazniejsze szlaki patnicze tej cz¢$ci Europy.
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Abb. 2/1L 2

Ilustracje:
II. 2. Geografia pewnych pielgrzymek szczecinian w XIV-XVI w., opracowanie wla-

sne, kontur mapy na podstawie planu zamieszczonego w: M. Rebkowski, Dokgd
pielgrzymowali w Sredniowieczu mieszkaricy Kolobrzegu?, [w] Tempus nostrum est.
Ksigga pamigtkowa ofiarowana profesorowi Edwardowi Wiodarczykowi w 60. rocznice
urodzin, red. W, Stgpiniski, D. Szudra, R. Techman, Szczecin 2006, s. 220, 1. Binowo,
2. Sternberg, 3. Wilsnack, 4. Akwizgran, 5. Thann, 6. Kolonia, 7. Rzym.

I 3. Znak pielgrzymi z Kolonii znaleziony w Szczecinie, Zrédlo: M. Rebkowski, M.
Rulewicz, Czy mieszkaticy Szczecina pielgrzymowali w Sredniowieczu do Kolonii?, [w}
Instantia est mater doctrinae, Ksigga Jubileuszowa prof. dr. hab. Wiadystawa Filipo-
wiaka, Szczecin 2001, s. 358.

I 4. Znak pielgrzymi z Sternbergu na szczecifiskim dzwonie Maryjnym, irédio: J.
Kochanowska, Szczeciriski dzwon Maryjny z 1524 roku ze zbioréw Muzeum Naro-
dowego w Szczecinie, ,Materialy Zachodniopomorskie” 26, 1980, wklejka po s. 416.
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Abb. 3/11 3 Abb. 4/11. 4

Das gegenwirtige Jakobswegenetz in Westpolen
Dr. Tomasz Duda™ und Pawel Ostrowski**
* Universitét Stettin, ** Stiftung SZCZECINSKA

Die lange und reiche Tradition der Pilgerreisen in Pommern (Hinterpommern)
fithrte dazu, dass sich die Region, trotz ihrer peripheren Lage im Hinblick auf die
Hauptpilgerwege, aktiv in die Pilgerbewegung einbrachte. Bis zur Zeit der Refor-
mation waren die Wallfahrtsziele nicht nur lokale Gnadenstitten, Die Pilger traten
auch Reisen nach Rom, Jerusalem und zum Grab des Heiligen Jacobus in Santiago

de Compostela an.

Zwar sind uns kaum historische Dokumente iiberliefert, die das Bestehen von Pil-
gerwegen auf diesem Gebiet eindeutig bezeugen wiirden, doch mit Sicherheit kann-
te man den pommerschen Jakobspilgerweg, der entlang der Ostseekiiste verlief.
Einen Hinweis darauf geben uns archidologische Befunde aus Kolobrzeg (Kolberg)
oder einige wenige Aufzeichnungen in Klosterbiichern von Bialoboki bei Trzebia-
tow (Treptow) [die Primonstratenser] oder Bukowo Morskie [die Zisterzienser]. Die
Wiederbelebung und Wiederherstellung der mittelalterlichen Jakobswege nach San-
tiago wird gegenwirtig in ganz Polen vorgenommen. Seit einem Jahr bemiiht sich
die Fundacja ,,Szczecifiska” unter Beteiligung regionaler Amter und Akteure (das
Marschallamt der Woiwodschaft Westpommern) und in Zusammenarbeit mit wis-
senschaftlichen und kirchlichen Organisationen (Theologische Fakultit und Fakul-
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tit fiir Erdkunde Wissenschaften) intensiv um die Erforschung und Rekonstruierung
der historischen Pilgerwegeverldufe in Westpommern. Der Pornmersche Jakobsweg
nimmt jetzt in dem Abschnitt Stawno (Schlawe) - Swinoujécie (Swinemiinde) kon-
krete Gestalt an und nutzt das alte mittelalterliche Wegenetz iiber Darlowo, Bukowo
Morskie, Géra Chelmska, Kolobrzeg, Kamieri Pomorski und Wolin. Zusitzlich wurde
ein Weg von Wolin nach Szczecin (Stettin) abgesteckt, der zu der St. Jakob-Basilika,
dem wichtigsten Sakralobjekt auf den Jakabswegen in Pommern filhrt. Die Revitali-
sierungsarbeiten sind so weit fortgeschritten, dass sich nichstes Jahr bereits die ersten
Pilger auf dem verldsslich markierten Pommerschen Jakobsweg bewegen werden.

Etwas weniger bekannt, obwohl schon seit dem frithen Mittelalter genutzt, ist der
Uecker-Jakobsweg im Wegeabschnitt Szczecin (Stettin} - Krzekowo - Leknica
(Locknitz) — Pasewalk. Zusammen mit dem Westpommerschen (oder Oder-) Ja-
kobsweg stellen sie eine weitere Etappe in der Wiederherstellung der Pilgerstraen
in der Region dar. Geplant wird die Fidhrung und Ausschilderung eines Wegeab-
schnittes, der am Odertal entlang, sidlich Richtung Stubice und Frankfurt (Oder)
verlaufen wiirde, wo er einen Anschluss an den Lebuser Weg findet und auf die Pil-
gerwege in Deutschland trifft. Obwohl sich ein solcher Wegeverlauf mit historischen
Quellenbeweisen kaum begriinden lisst, sprechen unzihlige historische Objekte,
Sankfuarien und Klgster, die schon im 12. und 13. Jh. entlang der Oder entstanden
sind, dafiir. Zuerst waren es die Templer und Johanniter, dann die Zisterzienser und
Franziskaner, die sich um die nach Rom oder Santiago Pilgernden kilmmerten,

Das gegenwirtige Netz der Jakobswege in Westpommern ist das Ergebnis zahlrei-
cher Gespriche (mit Historikern, Theologen, Geografen und Soziologen) als auch
Resultat der landeskundlichen ErschlieBung von touristischen Objekten, die sich auf
dem potentiellen Pilgerweg befinden. So hat man bei der Rekonstruierung der Wege
mehrere Aspekte erortert, die Einfluss auf den endgiiltig angenommenen Routen-
verlauf in der Region hatten. Selbstverstindlich diirfen wir dabei nicht die moder-
ne Pilgerbewegung aus den Augen verlieren, da diese in Pommern lebhaft und gut
organisiert ist. Wird eine vollkommene Revitalisierung der Pilgerwege angestrebt,
die nachhaltig nicht nur als rein touristische Strecken genutzt, sondern auch dem
geistigen, 6kumenischen und dem Kulturansatz gerecht werden, rnuss man einen
Kompromiss zwischen dem historisch verbiirgten Wegeverlauf und den heutigen Re-
ligionsobjekten, Kirchen und Pilgerwegen eingehen.

Als Stiftung hat sich die ,Fundacja Szczeciniska” der Aufgabe angenommen, alle As-
pekte des Religionstourismus in Westpommern zu koordinieren. In ihrer Satzungs-
titigkeit widmet sie sich der Herausforderung, das geistige Pilgererlebnis mit den
historischen, touristischen und landschaftlichen Traditionen zu vereinbaren. Unter
Mitwirkung zahlreicher Partner, auch aus dem universitiren Milieu {Europa-Uni-
versitit Viadrina, Lehrstuhl fiir Tourismus der Stettiner Universitit), wird eine Reihe
von Projekten und Aktivititen durchgefiihrt, von denen die ,.Jakobswege &stlich und
westlich der Oder", die ,.Stettiner Jugendwallfahrten auf Jakobswegen” oder der all-
jihrliche Jakobsmarkt in Stettin wohl die markantesten sind.
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GroBe Wallfahrtsziele, die ,,peregrinationes maiores®, waren die drei Hauptstitten,
Als erste sind dabei Jerusalem vund das Heilige Land zu nennen. Diese Fahrt war
so kostspielig und gefihrlich, dass sie nur von sehr Vermdgenden oder Michtigen
zu iiberstehen war. So reisten aus den pommerschen Herrscherfamilien 1281 Ka-
simir, 1392 Herzog Wartislaw, 1411 Herzog Swantibor (der den heute verlorenen
Angermiinder Marienaltar stiftete), 1424 Herzog Erich und 1497 Herzog Bogislaw.
Fiir Brandenburg spielt die Jerusalemfahrt besonders in der Geschichte um den
falschen" Markgrafen Woldemar eine Rolle, die dieser angeblich 1317 antrat. Aber
auch die jugendlichen Markgrafen Johann und Albrecht waren 1435 in Paldstina und
Markgraf Friedrich II., der Eiserne, besuchte 1453 das Heilige Grab in Jerusalem.
Die zweite bedeutende Stitte ist natiirlich Rom mit dem Petrusgrab und den sieben
Basiliken. Die Dritte ist das Grab des Heiligen Jacobus in Santiago de Composte-
la. Zu Letzterem beginnen die Fahrten schon 1280 und noch fiir das jahr 1508 ist
eine Massenwalifahrt von 150 Pilgern aus Pommern iiberliefert. Man schloss sich
als Schutz gern an grofie Wallfahrten an. Auch das war nicht ungefihrlich, denn auf
der erwiihnten Wallfahrt erschlugen zwei Pilger einen Dritten, wofiir sie aber nach
Festsetzung aller Beteiligten und Untersuchung gehangt wurden. Mittlere oder klei-
nere Wallfahrten, die ,peregrinationes minores®, filhrten an verschiedene Orte im
Heiligen Rémischen Reich, wofiir ich als Beispiele Aachen, Thann im Elsaf, Kloster
Einsiedeln und natiirlich Wilsnack in der Prignitz neben vielen anderen erwihnen
méchte. Kleinere, regionale Wallfahrtsorte und Gnadenstitten mit wundertitigen
Bildern und Erscheinungen gab es viele. In Pommern ragen hier besonders hervor:
der Gollenberg bei Koslin, die Marienkapelle auf dem Heiligen Berg bei Pollnow
(Kreis Schlawe) und der Revekal (Kreis Stolp). Alle drei lagen nicht weit entfernt
vom Handelsweg Danzig-Stettin, wie auch die Madonna von Binow (Kreis Greifen-
hagen), die Maria Pomerana in Kenz bei Barth, das Kreuz in der Georgskapelle von
Demmin und die Marienkapelle Levenhagen bei Greifswald. Im Brandenburgischen
gehorten Stitten der Verehrung von Wunderbluthostien im Kloster Zehdenick und
in Beelitz, Kloster Heiligengrabe dazu. Weiterhin zu nennen sind w. a. die Marien-
kapelle in Géritz, der Harlungerberg bei Brandenburg und das Annenbild in Alt-
Kriissow. Der mittelalterliche Pilger konnte auf seiner Reise durchaus mehrere die-
ser Gnadenstitten aufsuchen, denn von besonderer Bedeutung war der Ablass, der
beim Besuch von Kléstern, Kirchen und Wallfahrtsstitten gewahrt wurde. Kaufleute
verbanden Pilgerreisen hiufig mit Geschiften, da die Wallfahrtsorte meist unweit
wichtiger Handelsstddte und -straflen lagen oder selbst mit Marktrecht ausgestattet
waren, z. B. der wichtigste pommersche Wallfahrtsort, der Gollen.

Leider sind aus der Uckermark und dem stolpirischen Kreis keine Wallfahrtsorte
iiberliefert, wenn man vom Kloster Zehdenick absieht. Jedoch gingen durch die
Uckermark wichtige Handels- und damit Pilgerstrafen. Uckermiirkische Orte waren
wichtige Stationen. Das kinnte eines der wenigen schriftlich Gberlieferten Beispiele
zeigen. So vermachte 1393 die Witwe des Stettiner Biirgers Christian Reze dem Gart-
zer Augustiner-Eremiten Kloster vor ihrer Wallfahrt nach Rom ein Legat. Sie wird
sicherlich auf ihrer Pilgerfahrt den Haupthandelsweg, die heutige B 2, genutzt haben.
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Seit 1302 ging der Handelsweg nach Stettin iiber Gartz (Oder), statt iiber Vierraden,
Hohenreinkendorf und Tantow {1269 strata communis mercatoria et vectigalis). Von
Vierraden/Schwedt fithrte der Weg nach Angermiinde und von dort bis Anfang des
14. Jahrhunderts weiter nach Parstein-Oderberg bzw. Liepe-Finow. Ab 1317 wurde
er auf die andere Seite des Parsteinsees verlegt und ging tiber das Zisterzienserkloster
Chorin auf Eberswalde zu. Ein Alternativweg von Gartz (Oder) fithrt ins Randow-
plateau {iber die Zollstelle Stendell siidlich an Schénermark vorbei, weiter {iber Frau-
enhagen und Miirow nach Angermiinde, Eine der dltesten {iberlieferten Straflen (von
der frihmittelalterlichen Oder-Talrandstralle abgesehen) ist die 1237 erwihnte via
regia zwischen Stettin und Prenzlau. In Prenzlau trifft auch der Weg von Greifswald-
Anklam-Pasewalk auf die uckermirkische Stadt. Die Stralle fiihrte weiter nach Tem-
plin und Zehdenick. Uber die alte Templiner Landstrale war auch Angermiinde mit

Templin verbunden.

Was zeichnete die Stidte aus? Gartz (Oder) besaf neben der Pfarrkirche St. Stepha-
nus ein Nonnenkloster und das Augustinereremitenkloster, Hospitiler nebst Kapellen
zum Heiligen Geist, St. Georg und St. Gertrud. Die Patrozinien sagen einiges iiber
den Zweck der Hospitiler aus (Heilig-Geist fiir Altere und Arme, St. Georg fiir Sie-
che, St. Gertrud, die Schutzheilige der Reisenden, fiir Fremde, Kaufleute etc.). Des
Weiteren eine Kalandsbruderschaft, eine Marienbruderschaft und ein Elendenhospi-
tal. Das Vorhandensein von Elendengilden (ordines exulantes) und Elendenhiusern
kann wichtige Aufschliisse iiber Pilgerstationen und Pilgerstrafien geben. In Schwedt/
Oder z. B. fehlen diese. Nur ein Heilig-Geist-Hospital ist {iberliefert. Ob die Flurna-
men Augustinertor oder Karthaus Hinweise auf weitere geistliche Einrichtungen in
der Stadt bedeuten, ist spekulativ. Angermiinde verfiigte neben der Pfarrkirche St.
Marien (hier konnte man fiir die Stiftung von Wachskerzen fiir den Marienaltar einen
40-tagigen Ablass erhalten) tber ein Franziskanerkloster, Giber die Hospitiler Heilig-
Geist und St. Georg (St. Gertrud unsicher), eine Laurentiuskapelle (Heiligkreuz unsi-
cher) sowie den Kaland, eine Elendengilde und sogar Beginen (spiiter Hospitalinnen).
An kirchlicher Versorgung konnte Prenzlau mit fast jeder Stadt mithalten. Lagen hier
doch die Klster der Dominikaner und Franziskaner, der Maria-Magdaleninnen, die
Hospitiler Heilig-Geist, St. Georg, St. Gertrud, Elisabeth, das Schwarzklosterhospi-
tal, ein Armen{Fremden)hospital, Kaland, Elendengilde und Elendenhaus, eine St.
Johanniskapelle und die Beginen. Auch Temnplin verfiigte mit den Hospitéilern Heilig-
Geist und St. Gertrud und den Kapellen St. Georg, St. Anna und St. Jacobus iiber eine
reichliche geistliche Ausstattung, um als wichtige Pilgerstation dienen zu kénnen.

Wichtige Stationen waren sicherlich, besonders in deren Selbstverstindnis, die
uckermirkischen Landkloster, die der Primonstratenser in Gramzow und Oderberg,
der Zisterzienser bzw. Zisterzienserinnen in Chorin, Seehausen, Boitzenburg, Him-
melpfort und das schon erwihnte Kloster Zehdenick. Aber auch fir einige weitere
uckermirkische Orte gibt es, aufler den Pfarrkirchen, Hinweise auf zusitzliche geist-
liche Einrichtungen. Dazu mégen an dieser Stelle das im 13. Jahrhundert erwihnte
Marienhospital in Greifenberg und die nach dem Dreiffigjdhrigen Krieg ganzlich ab-
getragene Marienkirche in Biesenbrow als Beispiel dienen.
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wStraflenveriéufe im Mittelalter”
Abb. 5 Kartenausschnitt ,, Durchgangsstrafien der Mark Brandenburg im Mittelalter” aus: H. Hel-
big, Gesellschaft und Wirtschaft der Mark Brandenburg im Mittelalter. Berlin, New York 1973

. Przebieg szlakow w sredniowieczu”
1L 5 Fragment mapy ., Drogi w Sredniowiecznej Marchii Brandenburskiej” Zrédio: H. Helbig, Ge-
sellschaft und Wirtschaft der Mark Brandenburg im Mitielalter. Berlin, New York 1973 r.
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~Stifte und Klaster”
Abb. 6 Kartenausschnitt ,,Stifte, Klaster und Komtureien bis 1520" aus: Historischer Handatlas

vort Brandenbury und Berlin, Abt. VII (1964), bearb. von G. Heinrich.

~Kapituly i klasztory"
il. 6 Fragment mapy , Kapituly, klasztory i komturie do 1520 r. “ Zrédlo: Podrgczny atlas historycz-

ny Brandenburgii i Berlina, d. VII (1964), oprac. G. Heinrich.
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#Spitaler, Elendengilden, Kalande®
Abb. 7 Kartenausschnitt , Spitiler, Elendengilden und Kalandsbruderschaften bis 1520 aus: wie

Abb. 6

»Przytutki, gildie ubogich, Bractwa Kalendowe®
1L 7 Fragment mapy . Preytutki, gildie ubogich, Bractwa Kalendowe do 1520 r. “ Zrédle: p. il. 6
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Gartz n. Odra i Uckermark jako miejsca postoju $redniowiecznych pielgrzymek
Wolfgang Blaschke, Gartz n. Odrg

Zycie religijne i ko$cielne w $redniowieczu byto znaczne bardziej réinorodne i wie-
lowymiarowe niz nasze dzisiejsze 0 nim wyobrazenia. Kociél i religijnos¢ byty nie-
rozlacznie zwigzane z Zyciem prywatnym i publicznym. Szczeg6lny aspekt tego zycia
stanowily pielgrzymki, czy tez podréie pielgrzymkowe. Byly one wyrazem érednio-
wiecznej poboznosci. Az do czaséw nowozytnych podrdZowanie bylo nie tylko kosz-
townym, ale i niebezpiecznym przedsigwzigciem. W podrdz wyruszano jedynie ze
wzgledbéw zawodowych, zwigzanych z handlem, badZ tez z zawieraniemn intereséw.
Podrézowali tez rzemiedlnicy lub osadnicy chcacy osiedli¢ si¢ na nowej ziemi, wyru-
szano w podréz wypelniajac polecenie wiadz koscielnych lub $wieckich. Wezesniej
jednak porzadkowano wszystkie wazne sprawy osobiste, takie jak kwestie spadku,
pogrzebu, dalszego prowadzenia intereséw i inne, Pielgrzymki i podréze w celach
religijnych, te ,dobre dziela”, mialy na celu przede wszystkim zbawienie duszy. Piel-
grzymi przebywajacy w miejscach kultu pielgrzymkowego czy miejscach styngcych z
cuddw, oczekiwali czgsto pomocy w konkretnych cierpieniach i chorobach. Trzecim
za$ powodem pielgrzymowania bylo zado$¢uczynienie za grzechy - pielgrzymka byla
tez szczegdlng forma uzyskania odpustu.

Pielgrzymowano gléwnie do trzech miejsc, to tzw. ,,peregrinationes maiores®. Na
pierwszym miejscu wymienic tu nalezy Jeruzalem i Ziemig Swigtg. Taka podréz byta
tylez kosztowna, co niebezpieczna, tak, iz pielgrzymke te odbywali tylko ludzie bar-
dzo bogaci lub sprawujgcy znaczng wiadze. I tak spoéréd rodéw wladeéw pomor-
skich w podréz t¢ wybral sie w 1281 r. Kasimir, w 1392 r. ksigze Warcistaw, w 1411 1.
ksigze Swietopelk (fundator zaginionego dzi§ oltarza mariackiego z Angermiinde).
W 1424 r. w pielgrzymke do Jeruzalem wyruszyt ksiaze Eryk a w 1497 r. Bogustaw.
Dla Brandenburgii wyprawa do Jeruzalem odegrata istotng role, szczegdlnie w hi-
storii ,falszywego™ margrabiego Woldemara, w ktérg tene udaé sie mial rzekomo
w roku 1317. Takze i mtodzi margrabiowie Johann i Albrecht w 1435 r. udali sie do
Palestyny a margrabia Fryderyk I Zelazny odbyl w 1453 1. podréz do Grobu Swigte-
go w Jeruzalem. Drugim wainym miejscem jest oczywiscie Rzym z grobem Swigtego
Piatra i siedmioma bazylikami. Trzecie za$ miejsce kultu pielgrzymkowego to gréb
Sw. Jakuba w Santiago de Compostela. Do tego ostatniego pielgrzymowac zaczeto juz
w 1280 r. Z przekazéw wiemy, iz w 1508 roku, 150 pielgrzyméw z Pomorza odbyto
masowg pielgrzymke do tego miejsca. Ze wzgleddéw bezpieczenstwa chetnie dola-
czano do duZych grup pielgrzymkowych. Dzialo si¢ tak nie bez przyczyny, bowiem
podczas wspomnianej pielgrzymki dwaj pielgrzymi zabili innego, za co jednak po
przeprowadzonym §ledztwie, zostali powieszeni. Pielgrzymki §redniej wielkosci, lub
malo liczne, tzw. ,,peregrinationes minores* prowadzily do réznych miejsc w Swie-
tym Cesarstwie Rzymskim Narodu Niemieckiego. Oprécz wielu innych miejsc przy-
klady moga tu stanowi¢ Akwizgran, Thann w Alzacji, klasztor Einsiedeln i oczywiscie
Wilsnack w Prigniz. Wiele bylo mniej znanych, regionalnych miejsc, styngcych z lask
i cudownych obrazéw, do ktérych takze pielgrzymowano. Na Pomorzu szczegélne
miejsce zajmujg Géra Chelmska (Gollenberg) kolo Koszalina, Kaplica Mariacka na
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Swigtej Gorze Polanowskiej (pow. Stawno) i géra Rowokét (pow. Stupsk) . Wszystkie
te trzy miejsca lezaly w bliskiej odleglosci od szlaku handlowego wiodacego z Gdan-
ska do Szczecina. Inne miejsca kultu to Matki Boskiej z Binowa (pow. Gryfino), Ma-
ria Pomerana w Kenz k. Barth, krzyz w kaplicy Sw. Jerzego w Demmin oraz kaplica
mariacka w Levenhagen k. Greifswaldu. Na terenie Brandenburgii celem pielgrzy-
mek byly miejsca kultu cudownie krwawigcych hostii w klasztorach w Zehdenick
i Beelitz, a takze klasztor Heiligengrabe. Sposréd wielu innych wymienié tez nalezy
kaplice mariacks w Géritz, gére Harlungerberg k. Brandenburga, czy obraz $w. Anny
w Alti-Kriissow. Podczas swych peregrynacji $redniowieczni pielgrzymi mogli za-
pewne odwiedza¢ wiele z tych styngcych taskami miejsc. Szczegolne znaczenie miata
mozliwoé¢ uzyskania odpustu, jakiego udzielano patnikom nawiedzajgcym klaszto-
ry, koécioly i miejsca kultu pielgrzymkowego. Kupcy czesto faczyli pielgrzymowanie
z prowadzeniem swoich intereséw, jako iz miejsca do ktérych udawali sie pielgrzymi,
lezaly zazwyczaj w poblizu miast i szlakéw o waznym znaczeniu handlowym, lub
tez same posiadaty prawa do handlu, tak jak np. najwazniejszy na Pomorzu ofrodek
pielgrzymkowy, jakim byta Géra Chetmska.

Niestety nie zachowaly si¢ Zadne wzmianki o miejscach pielgreymowania na terenie
Uckermark i powiatu Stolpe nad Odra, je$li nie liczy¢ klasztoru Zehdenick. Przez
Uckermark przebiegaly jednak waine szlaki handlowe, a tym samym i pielgrzym-
kowe. Miejscowosci polozone na terenie Uckermark byly na tych szlakach waznymi
punktami postoju. Moina to prze$ledzié na przykladzie jednego z niewielu zacho-
wanych przekazéw. I tak w roku 1393 wdowa po mieszkaricu Szczecina, Christianie
Reeze, przed swy pielgrzymka do Rzymu zapisata legat na rzecz klasztoru Augusty-
néw w Gartz. Jej pielgrzymka z pewnoscia prowadzila wzdtuz dzisiejszej drogi B2.
Qd 1302 r. szlak handlowy do Szczecina prowadzil przez Gartz, zamiast przez Vier-
raden, Hohenreinkendorf i Tantow {1269 strata communis mercatoria et vectigalis).
Z Vierraden/Schwedt droga prowadzita do Angermiinde i stamtad do Parstein-Ode-
rberg wzgl. Liepe-Finow, az do poczatku X1V, wiekn. Od 1317 r. szlak przesunieto na
drugs strong jeziora Parsteinsee i dalej droga wiodta przez klasztor Cysterséw z Cho-
rin w kierunku Eberswalde. Alternatywny sziak z Gartz wiédl nizing rzeki Randow
przez punkt poboru cet Stendell, obok Schénermark i dalej do Frauenhagen-Miirow
w kierunku Angermiinde. Jeden z najstarszych szlakéw, (oprécz wezesno$rednio-
wiecznej Oder-Talrandstrafle), to wymieniana w dokumencie z 1237 r. Via Regia,
miedzy Szczecinem a Prenzlau. Do Prenzlau dochodzit takze szlak Greifswald-An-
klam-Pasewalk. Droga prowadzita dalej do Templina i Zehdenick. Ta stara droga
taczyla takée Templin z Angermiinde. Co wyrdzniato te miasta? W Gartz obok ko-
$ciola farnego $w. Szczepana znajdowal sig klasztor siéstr zakonnych i klasztor Au-
gustian6w, byly tez tzw. hospitale, przytutki przy kaplicy pod wezwaniem Sw. Ducha,
kaplicy $w. Jerzego i §w. Gertrudy. Takze i patrocinia wyjadniajg przeznaczenie tych
hospitali (szpital §w. Ducha byt przytultkiem dla starych i ubogich; sw. Jerzego dla
chorych, a $w. Gertrudy, patronki podréinych, dawal schronienie pielgrzymorn,
podréznymi, kupcom). Ponadto bylo tu Bractwo Kalendowe, Bractwo Mariadskie
i przytulek dla nedzarzy. Istnienie tzw. gildii ubogich (ordines exulantes) i przytul-
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kéw, moze wiele powiedzie¢ o trasach i miejscach postoju pielgrzyméw. W Schwedt
takowych nie bylo. Zachowal si¢ jedynie przekaz dotyczgcy szpitala $w. Ducha. Czy
nazwy takie jaki Bramna Augustiariska czy Dom Kartuzéw stanowia wskazéwke co do
istnienia innych instytucji ko$cielnych, pozostaje w sferze domystéw. W Angermiin-
de oprécz kosciota farnego Najéw. Marii Panny (tu za ufundowanie woskowych $wiec
na oltarz mariacki mozna bylo otrzymaé 40 dniowy odpust) istniat klasztor francisz-
kariski, szpitale $w. Ducha i $w. Jerzego (niepewne wydaje si¢ by¢ istnienie szpitala
$w. Gertrudy), kaplica §w. Wawrzyrica, jak rowniez Bractwo Kalendowe, gildia ubo-
gich i nawet Beginki (poZniej szpitainiczki). Takze i Prenzlaun w kwestii iloéci koscio-
téw i kaplic $miato mogloby konkurowaé z kazdym niemal miastemn. Znajdowaty
ste tu klasztory Dominikandw i Franciszkandw, Magdalenek, szpitale sw. Ducha, éw.
Jerzego, $w. Gertrudy, Elzbiety, szpital klasztorny, szpital dla ubogich, Bractwo Ka-
lendowe, przytulek dla ngdzarzy, kaplica $w. Jana i klasztor Beginek. Réwniez Tem-
plin stanowit wazny przystanek na drodze pielgrzymkowej, jako Ze istniato tu wiele
miejsc zwigzanych z Zyciem religijnym, a byly to szpitale §w. Ducha, i §w. Gertrudy,
kaplice $w. Jerzego, $w. Anny i $w. Jakuba.

Istotng rol¢ (przynajmniej w ich wlasnym mniemaniu) odgrywaty tez klasztory w
Uckermark polozone poza obrebem miast. Byly to klasztory Norbertanéw w Gram-
zow i Oderberg, Cysterséw wzgl. Cystersek w Chorinie, Seehausen, Botzenburg,
Himmelpfort i wspomniany juz klasztor Zehdenick. Takze w przypadku paru innych
miejscowodci w Uckermark przypuszczac nalezy, iz oprécz koécioléw parafialnych
byly tam i inne miejsca Zycia religijnego. Przykladem niech bedzie wymieniany w
dokumentach z XIII. w. szpital mariacki w Greiffenbergu a takze kosciél mariacki w
Biesenbrow, catkowicie rozebrany po zniszczeniach wojny trzydziestoletniej.

Das Phinomen der Jakobspilger
Prof. Dr. Dr. Ulrich Knefelkamp, Europa-Universitdt Viadrina, Frankfurt (Oder)

Einer Legende nach soll der Leichnam von Jakobus d. A., einem der drei Lieblings-
jiinger von Jesus Christus, nach seiner Enthauptung zu einem Schiff gebracht worden
sein, das seinen Weg ohne Mannschaft an die Nordwestkiiste Spaniens fand. Dort
soll er bestattet worden sein. Im 9. Jh. wurde sein angebliches Grab gefunden. Die re-
gionale Kirche benutzte diesen Fund zur Aufwertung der Region und des Ortes iiber
Errichtung eines Bistums bis zum Erzbistum Santiago de Compostela (1124), was
in etwa als Grabhiigel des heiligen Jakobus zu iibersetzen ist. Die Nachricht von der
Auffindung des Leichnams dieses wichtigen Heiligen fithrte zu einer Pilgerbewegung
aus Nordspanien, dann aus Spanien und Siidfrankreich, ab 1100 etwa zunehmend
aus fast allen Gebieten des christlichen Europa. Das Netz der Handelsrouten war
vom 13, bis 15. Jh. auch das Netz der Jakobspilger. Die Reisen iiber See waren kost-
spieliger, die meisten Pilger nutzten also Landwege.
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Durch die Spenden der vielen Pilger wurde die Kathedrale immer wieder vergréQert.
Im Jahr 1428 wurde zum ersten Mal ein Heiliges Jahr erwihnt, das viele Pilger und
Gelder einbrachte. In dem Jahr lag der 25. Juli, der Tag der Uberltragung des Heiligen,
auf einem Sonntag. Das fithrte zu einem unregelméfigen Rhythmus der Heiligen

Jahre bis heute.

Die Motive der Pilger waren unterschiedlich. Viele Pilger traten die Reise zur Erlan-
gung eines Ablasses und zur Bufie an. In Bufibiichern kann man nachlesen, wie viel
der Biiflende bei entsprechenden Strafen ,investieren’ musste. Wohlhabende lieflen
sogar Stellvertreter fir sich biilen. Aus den anFinglichen Spenden fiir den Ablass,
die fiir die Kirche eine lukrative Einnahmequelle bildeten, entwickelte sich spater ein
regelrechter Ablasshandel. Viele kamen nach Santiago, um sich von einer Krankheit
heilen zu lassen, andere hatten ein Geliibde abgelegt, nach Santiago zu gehen, wenn
sie aus einer Situation gerettet wiirden. Im 15. Jh. kamen weitere Motive hinzu, Denn
jetzt war das Pilgern zu den drei Hauptorten der Christenheit nach Jerusalem, Rom
und Santiago zu einer Modeerscheinung wohlhabender Adeliger und Biirger gewor-
den. Prestige, Abenteuerlust und Neugier, aber auch zur Zeit des Humanismus das
Kennenlernen anderer Menschen und ihrer Kulturen waren nun wesentliche Motive.
Man kann von einem Pilgertourismus mil seinen paositiven und negativen Merkma-

len sprechen, an dem viele verdienten.

Schon vor Martin Luther begann die kircheninterne Kritik an dieser Art des Pilgerns
und den Ausuferungen. Luther und andere Reformatoren predigten gegen den Heili-
genkult und das Pilgern, auch speziell zum Hl. Jakobus. Dazu kamen die vielen Krie-
ge und die Glaubenskriege, z. B. der Hugenotten. Erst in der Zeit des Barock begann
das Pilgern wieder aufzublithen. Doch durch Aufklirung, Merkantilismus, Franzé-
sische Revolution und Koalitionskriege gegen Napoleon kam das Pilgern mehr oder
weniger zum Erliegen. Einen neuen Impuls gab es, als man bei Ausgrabungen in der
Kathedrale 1879 ein Grab fand, das von Papst Leo XIII. 1884 als Grab des HlI. Jakobus
identifiziert wurde. Das Heilige Jahr 1885 sorgte dann fiir eine kleine Wiederbele-

bung der Pilgeraktivititen.

Ein Impuls ganz anderer Art war das Hl. Jahr 1937, als die rechte Falange unter Ge-
neral Franco im Spanischen Biirgerkrieg einen Sieg am 25. Juli errang und den Tag
des Heiligen zum Nationalfeiertag erklirte. Die konservative spanische Kirche und
der Staat férderten nun den Kult jhres Nationalheiligen. Erst mit dem Tod Francos
(1975) begann die allmihliche Offnung Spaniens riach aufien.

Zum Schliisselerlebnis wurde der Besuch von Papst Johannes Paul II. im Jahr 1982,
der Santiago und den HL Jakobus stirker ins europiische und internationale Inter-
esse brachte. 1987 war das Jahr, in dem sich der Europarat entschloss, als Identitit
stiftende Einrichtung die Europdische Kulturstrafie zu beschlieflen: Der Jakobsweg
wurde die erste europiische Kulturstrafle. Als Symbol fiir den Weg wurde die gel-
be stilisierte Muschel auf blauem (europiischem) Grund beschlossen. Im Jahr 1993
erklirte die UNESCO den spanischen Abschnitt aus Richtung Frankreich, den sog.
Camino Francés, zum Weltkulturerbe, zum geistigen und soziokulturellen Erbe.
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Dies fiihrte zur Wiederbelebung der alten Wege der Jakobspilger in Europa und zu
einem neuen gesellschaftlichen Phinomen. Es begann in Spanien und Frankreich,
dann Portugal, Italien, Belgien, Niederlande, Grofibritannien, Schweiz und Oster-
reich usw. In Deutschland gab es erste Zusammenschliisse von Pilgern in Diisseldorf,
Rohrdorf und Kéln. 1987 griindete sich die Deutsche St. Jakobusgesellschaft in Aa-
chen, es folgten die Frinkische St. Jakobusgesellschaft in Wiirzburg 1988 und in den
Jahren 1998-2000 z. B. die Pilgergemeinschaft aus Donauwdrth, die Badische, die
Schwibische Jakobusgesellschaft und die Pilgerfreunde aus Paderborn, auch Jako-
busbruderschaften wie in Bamberg (2006) und Trier (2003) wurden wiederbelebt, In
Berlin/Brandenburg begannen (2006) die St. Jakobus-Gesellschaft Berlin-Branden-
burg und die Jakobusgesellschaft Brandenburg-Oderregion (2011), hervorgegangen
aus dem Projekt der Europa-Universitit Viadrina, ihre Arbeit. Sie alle widmeten sich
zuerst der Erforschung und Wiederbelebung der alten Routen der Jakabspilger in der
jeweiligen Region. Dann kiimmerten sie sich um die Auszeichnung der Wege, die
Erstellung von Pilgerfithrern, die Errichtung von Pensionen und die Pflege der Wege
sowie die Erstellung von Programmen fiir die Begehung der Wege.

Die modernen Motive fiir das ,Pilgern’ von so vielen Menschen reichten und reichen
von religits bis zum temporiren Ausstieg aus dem Alltag und Selbstfindungsprozess
bzw. ein Trendereignis mitmachen. Im Pilgerbiirc der Kathedrale in Santiago werden
die Pilger erfasst, die sich die Bestitigung in ihrem Pilgerpass geholt haben. Waren
dies 1986 nur 1801, so waren es 2003 bereits 76.614. Man kann quantitative Spriinge
in den Heiligen Jahren 1982, 1993, 1999 und 2004 erkennen. Seit 2004 blieben die
Zahlen der erfassten Pilger aber ziemlich konstant, cbwohl im HL Jahr 2010 mit
272.135 noch mal eine hhere Zahl erzielt worden ist. Die Schitzungen der Pilger-
stréme liegen bei einer Million. Mit dem Anstieg sind auch viele Auswiichse verbun-
den, vor allem auf den letzten 100 km hat das ,Pilgern’ inzwischen Eventcharakter
angenommen. Soweit sind wir in Deutschiand noch nicht, aber in einigen Regionen
wurden die Wege bereits gut angenommen, in unserer Region benétigen wir noch
viele gemeinsame Anstrengungen aller Akteure, um dies zu erreichen.

Fenomen pielgrzyméw sw. Jakuba
Prof. dr Ulrich Knefelkamp, Europejski Uniwersytet Viadrina we Frankfurcie n. Odrg

Legenda glosi, iz cialo Jakuba Starszego, jednego z trzech ulubionych apostolow Je-
zusa, po $cieciu przeniesiono na statek, ktdry plynac bez zalogi odnalazt droge do
polnocno-zachodnich wybrzezy Hiszpanii. Tam mial zostac pochowany. W wiekn
IX znaleziono jego prawdopodobny gréb. Odnalezienie grobu wykorzystane zostalo
przez tamtejszy koécidl do podniesienia znaczenia regionu poprzez utworzenie bi-
skupstwa a potemn arcybiskupstwa Santiago de Campostela (1124), co w tlumaczeniu
oznacza mniej wigcej mogila $w. Jakuba., Wie$¢ o odnalezieniu szczatkéw §wigtego
doprowadzila do powstania ruchu pielgrzymkowego z péinocnej Hiszpanii, pééniej
z Hiszpanii i pol. Francji, a od ok. 1100 roku z terendw calej prawie chrzeécijafiskiej
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Europy. W XIII-XV wieku szlaki handlowe tworzyly jednoczeénie sie¢ drdg $w. Jaku-
ba. Podréze drogg morskg byly kosztowne, wigkszo$¢ pielgrzyméw wybierata wigc
szlaki ladowe.

Dzigki datkom od coraz liczniejszych rzesz patnikéw katedre stale powiekszano. W
1428 r. po raz pierwszy pojawia si¢ wzmianka o roku $wietym (jubileuszowym), ktd-
ry przynidst tak znaczng liczbg pielgrzymow, jak i pieniedzy, W roku owym 25 lipca
przypadt na niedzielg. Skutkiem tego jest nieregularny rytm lat jubilenszowych, co
pozostalo takZe do dnia dzisiejszego.

Rézne byly motywy, jakimi kierowali si¢ patnicy. Wielu pielgrzyméw wyruszalo w
podraz, by vzyskaé odpust i pokutowad za grzechy. W ksiegach pokutnych mozemy
przeczytaé, ile osoba czynigca pokutg ,zainwestowa¢” musiala w przypadku
odpowiednich kar. Osoby zamoine wynajmowaly nawet zastepcow, ktérzy za
pienigdze odbywali za nich pokutg. Z pierwotnych datkéw skladanych za uzyskanie
odpustu, stanowiacych dla kosciota lukratywne Zrddlo dochodu, rozwingt sie pézniej
regularny handel odpustami. Wielu pielgrzyméw przybywato do Santiago oczekujac
uzdrowienia z choroby, inni zlozyli §luby odbycia pielgrzymki do Santiago, jesli
Bog uratuje ich z jakiej$ opresji. W XV. w. doszly nowe motywy. W tym bowiem
czasie pielgrzymowanie do trzech najwazniejszych miejsc chrzescijanstwa, a zatem
do Jeruzalem, Rzymu i Santiago stalo si¢ modne wéréd bogatego mieszczanstwa i
szlachty. Prestiz, che¢ przeiycia preygody i ciekawo$é, ale w okresie humanizmu
takze i cheé poznania innych ludzi i kultur, z jakich sie wywodza, staly si¢ istotnymi
motywami podejmowanych pielgrzymek. MoZna tu méwic o turystyce pielgrzymko-
wej, razem z jej pozytywnymi i negatywnymi cechami. Z pewnodcia jednak wiele
0s6b na niej zarabialo. Jeszcze przed Marcinem Lutrem koécidl zapoczagtkowat we-
wnetrzng krytyke, potepiajac ten rodzaj pielgrzymowania i jego wypaczenia. Luter
i inni reformatorzy w swoich kazaniach wystepowali przeciwko kultowi $wietych i
pielgraymkom, takze do grobu §w. Jakuba. Do tego dochodzity liczne wojny i woj-
ny religijne, jak np. wystgpienia przeciwko Hugenotom. Zwyczaj pielgrzymowania
poczgl na nowo rozkwita¢ dopiero w czasach baroku. Jednak z uwagi na filozofie
o$wieceniows, merkantylizm, rewolucje francuska i wojny koalicyjne przeciwko Na-
poleonowi, pielgrzymowanie w mniejszym czy wigkszym stopniu zaczelo zanikac.
Nowym impulsem bylo odnalezienie w 1879 r. grobu w katedrze, ktéry to gréb pa-
piez Leon X!1II zidentyfikowat jako grob $w. Jakuba. Rok 1885, bedacy swietym (ju-
bileuszowym) przyczynil si¢ woéwczas do nieznacznego oZywienia ruchu pielgrzym-
kowego.

Impuls innego rodzaju stanowit rok 1937, jubileuszowy, kiedy to prawicowa falan-
ga pod przywédztwem generala Franco, 2 lipca odniosta zwycigstwo w hiszpariskiej
wojnie domowej i proklamowata dzien $w. Jakuba Swigtem narodowym. Konser-
watywny koécidl hiszpaiiski i panstwo poczely wspiera¢ kult narodowego $wigtego.
Dopiero wraz ze $miercig gen. Franco (1975) rozpoczglo sie powolne otwieranie sie
Hiszpanii na $wiat.
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Kluczowym punktem stala sig takie wizyta Jana Pawla I w 1982 r., kiedy to papiez
przyblizyt europejczykom Santiago i posta¢ $w. Jakuba. W roku 1987 Rada Europy
zdecydowata o powstaniv Europiiische Kulturstrafle / Europejskiego Szlaku Kulturo-
wego, jako instytucji wzmacniajgcej tozsamosc europejska; droga Jakubowa zostata
pierwszym w Europie szlakiern kulturowym. Jej symbolem wybrano z6ltg stylizowa-
ng muszle na niebieskim (kolor Europy) tle. W 1993 «. hiszpafiski odcinek tej drogi
wiodgcy z Francji, tzw. Camino Francés, ogloszony zostat przez UNESCO $wiato-
wym, duchowym, spolecznym i kulturowym dziedzictwem.

Doprowadzito to do oZywienia starych szlakéw pielgrzymkowych wiodacych do gro-
bu $w. Jakuba oraz do powstania nowego fenomenu spotecznego. Ruch rozpoczat si
w Hiszpanii i Francji, potem ogarngt Portugalig, Wiochy, Belgie, Holandig, Wielka
Brytanig, Szwajcarie, Austrie itd. W Niemczech pierwsze stowarzyszenia pielgrzym-
kowe powstawaly w Diisseldorfie, Rohrdorf i Kolonii. W 1987 r. powstalo Niemiec-
kie Towarzystwo Sw. Jakuba w Akwizgranie, po nim w 1988 . zawigzalo si¢ Frankor-
skie Towarzystwo Sw. Jakuba w Wiirzburgu, a w latach 1998-2000 np. Towarzystwo
Pielgrzymkowe w Donauwdrth, Towarzystwa $w. Jakuba w Badenii, Szwabii, a tak-
Ze Stowarzyszenie pielgrzymkowe w Paderborn. Na nowo ozyly takie Bractwa $w.
Jakuba, takie jak to w Bambergu (2006) i Trewirze (2003). W Berlinie/Brandenburgii
swg dziatalno$¢ rozpoczely Towarzystwo Sw. Jakuba Berlin-Brandenburg (2006) oraz
Towarzystwo Sw. Jakuba Brandenburg-Oderregion (2011), wywodzace sie z projektu
powstalego na Europejskim Uniwersytecie Viadrina, Wszystkie te towarzystwa swojg
dzialalnos¢ skierowaly na zbadanie i ozywienie starych szlakéw pielgrzymkowych
$w. Jakuba w danym regionie. Nastgpnie zatroszczyly sie o oznakowanie szlakdw,
opracowanie przewodnikéw dla pielgrzymdéw, powstanie pensjonatéw i opieke nad
szlakami, jak réwniez o programy dot. pokonywania tych szlakéw.

Wspoélczesne motywy ,,pielgrzymowania” tak licznych rzesz ludzi siegaly i siegaja od
motywoéw religijnych, po cheé zatrzymania si¢ w codziennym biegu i proces odnaj-
dowania samego siebie, az po tzw. ,,trend”- modne wydarzenie, w ktérym po prostu
chee sig uczestniczy¢. W biurze pielgrzymkowym w katedrze w Santiago zbierane
s3 informacje o pielgrzymach, ktérzy fakt odbycia pielgrzymki potwierdzili w spe-
cjalnym dokumencie, tzw. dowodzie pielgrzyma (Pilgerpass). O ile w 1986 r. piel-
grzymow tych bylo 1801, to w 2003 r. liczba ta wynosita juz 76.614. Wzrost liczby
pielgrzyméw widaé wyraznie w tzw, latach $wigtych (jubileuszowych): 1982, 1993,
1999 i 2004. Jednak poczawszy od roku 2004 liczba zarejestrowanych pielgrzyméw
pozostaje stala, mimo iz w jubileuszowym 2010 r. zarejestrowano jeszcze wiekszg
liczbg pielgraymow, a mianowicie 272.135. Szacunkowo ocenia sig, Ze liczba wszyst-
kich pielgrzyméw to ok. milion rocznie. Wraz ze wzrostem liczby pielgrzymow zmie-
nia sig takze charakter pielgrzymowania, szczegdinie na ostatnich 100 km szlaku
przybral on ksztalt swoistej ,imprezy”. Tu w Niemczech nie jeste§my jeszeze na tym
elapie, wprawdzie w kilku regionach szlaki zostaly juz spopularyzowane, jednak w
naszym regionie potrzeba jeszcze wiele wspolnych wysitkéw wszystkich podmiotaw,
by stan taki osiggnac.
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Jakobswege in Brandenburg
Lara Buschmann, Jakobusgeselischaft Brandenburg-Oderregion e. V.

Die Brandenburger Jakobswege werden von der Jakobusgesellschaft Brandenburg-
Oderregion e. V. und der St. Jakobus-Gesellschaft Berlin-Brandenburg e. V. betreut.
Die Jakobusgesellschaft Brandenburg-Oderregion e. V. entstand 2011 aus dem Uni-
versititsprojekt ,,Jakobswege 8stlich und westlich der Oder* der Europa-Universitit
Viadrina, Frankfurt (Oder) und hat sich der Férderung der Wissenschatft, Bildung
und Kultur im Hinblick auf die Jakobswege in Europa verschrieben. Daraus ergeben

sich konkret:

= die wissenschaftliche Erforschung der Jakobusverehrung

= die Erforschung, Erhaltung und Pflege der Traditionen der Jakobspilger, vor al-
lem der Wege, Herbergen und Stitten der Pilgerfahrt

= der Aufbau eines Netzwerkes mit regionalen Partnern und die Zusammenarbeit
mit gleichartigen Organisationen in anderen Lindern

= die Durchfiihrung wissenschaftlicher Veranstaltungen

» Offentlichkeitsarbeit, Information und Beratung von Einzelpersonen und Gruppen

« die Erforschung, Pflege und Férderung auch anderer kultureller Wege, Wallfahr-

ten und religidsen Brauchtums
» die Stirkung der européischen Zusammenarbeit und Vélkerverstindigung

Mitglied der Jakobusgesellschaft sind verschiedenste am Jakobsweg beteiligte Akteu-
re, 50 z. B. (Kultur-)Wissenschaftler, Vertreter aus dem Tourismusbereich, der evan-
gelischen und katholischen Kirche und der Okumene, Vertreter der Pilgerherbergen

und Pilger und Interessierte.

Die Jakobusgesellschaft betreut folgende Wegabschnitte in Brandenburg und West-

polen:

= Berlin - Brandenburg an der Havel (bis Vehlen)

= Berlin - Leipzig

« Frankfurt (Oder} - Berlin (vollstindig ausgeschildert)

» Frankfurt (Oder) - Berlin - Bernau (vollstindig ausgeschildert, Anschluss nach
Bad Wilsnack betreut durch St. Jakobus-Gesellschaft Berlin-Brandenburg e. V.)

= Frankfurt (Oder) — Leipzig
= Lubniewice - Stubice/Frankfurt (Oder) (vollstindig ausgeschildert)

» Stettin - Berlin
= Stettin - Stubice/Frankfurt (Oder) (in Kooperation mit Fundacja Szczecirska)
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Die Ausschilderung und Wiederbelebung der Jakobswege ist nur durch die Zysam-
menarbeit der regionalen Akteure méglich und langfristig erfolgreich. Nach der wis-
senschafilichen Vorarbeit, d. h., der Rekonstruierung der historischen Wegeverliufe,
sind die Gemeinden und ihre Vereine und Amter gefragt, bei der Ausschilderung
mitzuhelfen, auch um die neuen Wege an das bereits bestehende Wegenetz anzuglie-
dern und so Ressourcen zu biindeln und Synergieeffekte zu nutzen. Die Belebung
der Wege ist schliefilich nur durch das Engagement der Menschen vor Ort méglich,
d. h. durch die Einrichtung von Pilgerunterkiinften, Gastfreundschaft und Pflege

und Wartung der Wege.

Die vorliegenden Beitrige dieser Veranstaltung zeigen, dass Brandenburg und West-
polen auf dem richtigen Weg sind - Amter, Vereine, Wissenschaft und Biirger ver-
antworten sich gemeinsam fiir die Installierung eines neuen Wegabschnittes.

Drogi §w. Jakuba w Brandenburgii
Lara Buschmann, Towarzystwo Sw. Jukuba Brandenburg-Oderregion stow. zare].

Brandenburskie drogi §w. Jakuba pozostaja pod opiekg Towarzystwa Sw. Jakuba
Brandenburg-Oderregion a takie Towarzystwa Sw. Jakuba Berlin-Brandenburg. To-
warzystwo Sw. Jakuba Brandenburg-Oderregion powstato w 2011 r. jako efekt pro-
jektu uniwersyteckiego ,Drogi sw. Jakuba na wschéd i zachdd od Odry" / ,Jakob-
swege Ostlich und westlich der Oder®, opracowanego na Europejskim Uniwersytecie
Viadrina we Frankfurcie nad Odrg a jego celem jest wspieranie badan naukowych,
wiedzy i kultury w odniesieniu do szlakéw Jakubowych w Europie. Wynikaja z tego
konkretne dzialania, a mianowicie:

» naukowe opracowanie kultu éw. Jakuba

= opracowanie, utrzymanie i pielegnowanie tradycji pielgrzymowania Jakubowego,
a przede wszystkim szlakow, schronisk i miejsc postoju pielgrzymoéw

» budowa sieci i wspélpraca z regionalnymi partnerami i podobnymi organizacja-
mi tego typu w innych krajach

= zorganizowanie imprez o charakterze naukowym

« informowanie opinii publicznej, udzielanie informacji i doradztwo dla pielgrzy-
mujgcych samotnie i w zorganizowanych grupach

= opracowanie, opieka i wspieranie takze innych szlakéw kulturowych, pielgrzy-
mek i zwyczajow religijnych

« umacnianie wspolpracy europejskiej i porozumienia miedzy narodami
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Czlonkami Towarzystwa $w. Jakuba 53 najrozniejsze podmioty zaangazowane w
dzieto szlaku pielgrzymkowego, jak np. kulturoznawcy, przedstawiciele branzy tu-
rystycznej a takze kregdw ekumenicznych, koSciola ewangelickeigo i katolickiego,
przedstawiciele schronisk dla pielgrzyméw oraz pielgrzymi i osoby zainteresowane
tematyka.

Towarzystwo $w. Jakuba obj¢lo opieka nastgpujace odcinki szlaku w Brandenburgii
i zachodniej Polsce:

s Berlin - Brandenburg n. Hawely (do Vehlen)

» Berlin - Lipsk

= Frankfurt n. Odrg - Berlin (szlak kompletnie oznakowany)

» Frankfurt n. Odrg - Berlin - Bernau (kompletnie oznakowany, polaczenie z dro-
ga do Bad Wilsnack pod opieka Towarzystwa sw. Jakuba Berlin-Brandenburg)

« Frankfurt n. Odrg - Lipsk

» Lubniewice - Stubice/Frankfurt n. Odrg (szlak kompletnie oznakowany)

= Szczecin - Berlin
= Szczecin - Stubice/Frankfurt n. Odrg (we wspdlpracy z Fundacja Szczeciniska)

Oznakowanie i trwale ozywienie drég §w. Jakuba mozliwe jest tylko dzieki wspétpra-
cy deialajgcych w danym regionie podmiotéw i instytucji. Po wykonaniu wstepnej
pracy, czyli naukowej rekonstrukcji historycznego przebiegu szlakdw, kolej na gminy
oraz dzialajgce w nich urzedy i stowarzyszenia, jedli chodzi o pomoc w oznakowaniu
tras — takée i po to, by polgczyé nowo powstajace szlaki z istniejgcg juz siecia drég i
w ten sposob skumulowac istniejgce zasoby i wykorzystaé efekt synergii. Ozywienie
szlakéw mozliwe jest ostatecznie jedynie dzigki zaangazowaniu ludzi mieszkajgcych
w poblizu szlakéw, tzn. poprzez stworzenie miejsc noclegowych dla pielgrzyméw,
goscinno$c oraz zachowanie szlakéw w dobrym stanie,

Nasze spotkanie i wygtaszane tu wyklady potwierdzajg fakt, iz Brandenburgia i za-
chodnia Polska s3 na wlasciwej drodze - urzedy, stowarzyszenia, naukowcy i miesz-
karicy wspolnie odpowiadajg za wytyczenie nowego odcinka szlaku.
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Der Weg der Jakobspilger von Stettin (Szczecin) nach Berlin

Ein Vorschlag zur Wegefiihrung
Ulrike Schulz, Projekt Jakobswege dstlich und westlich der Oder

Bereits im Mittelalter waren Jakobspilger in der Oderregion unterwegs. Sie bewegten
sich sid-/siidwestwirts auf den Handels- und HeeresstraBen in Richtung Santiago
de Composteia. Die aus Osten kommenden Pilger kamen von der Via Baltica und
trafen in Stettin auf die Via Imperii, die sie durch Mecklenburg-Vorpommern und
Brandenburg fihrte. Die Oder iiberquerten die Pilger meist in Stettin oder weiter
siidlich in Frankfurt (QOder).

Die Handelsstrafle verlief anfangs von Stettin geradewegs Richtung Schwedt/Oder.
Ab Mitte des 13. Jh. fithrte sie durch die Stadt Gartz (Oder) und weiter iiber Anger-
miinde, Chorin, Eberswalde und Bernau nach Berlin. Heute erinnert die Bundesstra-
Re 2 an den alten Wegeverlauf.

Im Rahmen des Projektes ,Jakobswege 6stlich und westlich der Oder® der Europa-
Universitdt Viadrina haben Studierende anhand historischer Karten, Chroniken und
Kirchenbiicher den mittelalterlichen Wegeverlauf rekonstruiert. Aufgrund neuer
Siedlungsgebiete, ausgebauter Verkehrsnetze und Sperrgebiete kann der alte Weg je-
doch heute nicht vollstindig wieder hergestellt werden. Alternative Wegabschnitte
beziehen die touristisch attraktiven Orte, Kirchen und Naturlandschaften mit ein.
So kann ein abwechslungsreicher Pilgerweg durch das nordéstliche Brandenburg

entstehen.

Anschluss an die ,,Via Baltica“:

Swinoujécie (Swinemiinde) > Ognica + Zalesie » Lubin » Kamocice - Wolin (ca.
45 km) -» Koniewo  Laka 3 Zarnowo + Widziefisko > Wierzchoslaw > Goleniéw
(ca. 3¢ km) - Dobroszyn + Rurzyca > Szczecin (Stettin)

Vorschlag zur Streckenfiihrung entlang der ,Via Imperii* iiber Berlin in Richtung
Leipzig:

Szczecin (Stettin) » Ustowo (Giistrow) - Kuréw (Kurow) - Siadto Dolne (Nieder-
zahden) - Siadlo Gérne (Hohenzahden) > Kotbaskowo (Kolbitzow) » Kamieniec
(Schoningen} »> Pargowo (Pargow) - Staffelde » (Mescherin »Rundweg®) > Geesow
2 Gartz (Oder) (ca. 36,7 km) > Hohenreinkendorf + Grof8 Pinnow - Hohenfelde
> Stendell » Pinnow > Angermiinde (ca. 49,8 km) > Herzsprung » Parstein - Bro-
dowin » Kloster Chorin (ca. 29,1 km) -> Sandkrug + Eberswalde (ca. 10,5 km) >
Schénholz + Biesenthal -» Lobetal » Bernau (ca. 34,2 km) + Buch 3 Pankow (ca. 21
km) + Anschluss an die Nord - Siidroute (Route 5) der ,,20 Griinen Hauptwege®
der Berliner Senatsverwaltung fiir Stadtentwicklung und Umwelt
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Der Pilgerweg nach Bad Wilsnack und die Folgen fiir die Region
Jochen Purps, Forderverein Wunderblutkirche St. Nikolai Bad Wilsnack e, V.

Die Prignitz z&hlt zu den schr diinn besiedelten Regionen Deutschlands und weist
typische lindliche Strukturprobleme auf: Uberalterung der Bevdlkerung durch Weg-
zug, hohe Arbeitslosenrate (2011: 14,4 9%). Seit 2005 widmet sich der Férderver-
ein der Wunderblutkirche dem Projekt ,Wege nach Wilsnack" und hat fiir dessen
Umsetzung ein Netzwerk mit zahireichen Partnern in der Region und im Berliner
Raum aufgebaut. Ziel ist es, das identititsstiftende Potenzial der Wunderblutkirche
St. Nikolai in Bad Wilsnack sowie weiterer historischer Bauten entlang des Pilger-
weges von Berlin nach Bad Wilsnack zu nutzen, um die Lebensqualitit in der Regi-
on zu stirken, die Kirchen als wichtige Ressourcen des Gemeinwesens zu erhalten
und mit attraktiven Angeboten eine lebendige Dorfkultur zu férdern. In mehreren
kleinen Schritten und Forderprojekten (Forderkreis Alte Kirchen, Férderung durch
Kulturland Brandenburg e. V., Kultur- und Jugendstiftung der Sparkasse Prignitz,
Kulturférderung des Prignitzsommers des Landkreises Prignitz, Lokale Initiativen,
ILE) sind sowohl die wichtigsten materiellen Ausstattungen der Wegein frastruktur
erstellt worden als auch ein soziales Netzwerk zwischen den Dérfern und Stidten
entlang des Weges aufgebaut worden. Dazu zihlen ein Verzeichnis der Unterkiinfte
entlang des Pilgerweges im Internet (s. www.wege-nach-wilsnack.de), ein Faltblatt
in hoher Auflage, die regelmiflige Unterhaltung der Ausschilderung des Weges, ein
Pilgerpass, ein Wegefiihrer (OEFELEIN & OEFELEIN 2011) und ein Kulturhistorischer
Wegebegleiter (initiiert durch H, KGHNE und den Férderkreis Alte Kirchen). Min-
destens ein Mal im Jahr erfolgt auf einem Netzwerktreffen, an dem 40-50 Personen
aus den Dérfern entlang des Weges teilnehmen, eine gemeinsame Auswertung des
Feedbacks der Pilger (Fragebogen fiir ankommende Pilger in der Wunderblutkir-
che) sowie die Planung fiir die kommende Saison. Alljahrlich organisiert der Verein
ein Pilgerfest in Bad Wilsnack mit Kunsthandwerkermarkt, Theaterauffihrungen
und Konzerten (itber 100 aktiv Beteiligte, iiber 1000 Besucher). Zwischenzeitlich ist
durch lokale Akteure eine Reihe weiterer Aktivititen entfaltet worden. So ist in der
Kirche von Barsikow ein Pilgerquartier im Kirchturm gebaut worden (2010/2011 f-
nanziert durch ILE-Mittel), ein Férderverein in Rehfeld (bei Kyritz) zum Erhalt der
Fachwerkkirche und Bau eines Pilgerquartieres gegriindet worden (ILE-Mittel fiir
2012 in Aussicht) und es sind zwei lokale Arbeitsgruppen zum Pilgerweg in Kyritz
(2011) und in Gorike (2009) gebildet worden.

Die Wunderblutkirche St. Nikolai in Wilsnack war im ausgehenden Mittelalter
das vornehmste und beriihmteste Wallfahrtsziel Nordeuropas. Menschen aus allen
Schichten und Teilen Europas trafen sich auf dem Weg zum Heiligen Blut in der
Prignitz. In zahllosen Schriften und iiber 150 Funden des Wilsnacker Pilgerzeichens
ist die schillernde Bedeutung des kleinen Stédtchens der Prignitz fiir die europiische
Wallfahrtsgeschichte dokumentiert. Erst die jlingste Forschung hat existentielle Mo-
tive der mittelalterlichen Volksfrommigkeit freigelegt, an die sich auch heute jenseits
des Wunderblutkultes ankniipfen lisst (Stichworte: Entschleunigung, Beten mit den

Fiilen, Identititsstirkung).
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2006 wurde der Pilgerweg Berlin-Bad Wilsnack erdffnet. Wer sich heute auf diesen
gut ausgeschilderten Pilgerweg, mit einem Netz von Pilgerunterkiinften, begibt, trifft
auf reizvolle Landschaften zwischen Krimerforst, Oberen Rhinluch, den Kyritzer
Seen und auf das kuppige Grundmorinengebiet zwischen Barsikow und Grof Lep-
pin bis zu den Plattenburger Teichen. Wiihrend der etwa einwtchigen Pilgerwande-
rung laden dber 20 Dorfkirchen, der Garten des ehemaligen Franziskanerklosters in
Kyritz und die méchtige Stadtkirche Peter und Paul in Wusterhausen zur Andacht
ein. Die kulturhistorischen Besonderheiten dieses Weges (u. a. Beschreibungen von
tber 20 Kirchen entlang des Weges) sind in einer eigenen kleinen Schrift (Kulturhis-
torischer Wegebegleiter) dokumentiert.

Der Wegefiihrer (OEFELEIN & OEFELEIN 2011) bietet dariiber hinaus die Anbindung
an das Wegenetz der Jakobspilger, mit dem der Pilgerweg ,,Berlin-Wilsnack” parallel
lduft (der Weg ist sowohl mit dem Wilsnacker Pilgerzeichen als auch der Jakobsmu-
schel ausgeschildert). Seit 2010 ist die Zahl der Pilger auf ca. 1000/Jahr gestiegen, die
mit ihrer Reise Hauptstadt und Provinz verbinden und mit zahlreichen Begegnungen
den sozialen Zusammenbhalt fordern. Die Besucherzahl in der Wunderblutkirche ist
seit der Ausweisung des Pilgerweges von ca. 13.000 auf rund 25.000 pro Jahr gestiegen.

Literatur:
Hovrz, W. (1989): Der Wallfahrtsweg iiber Heiligensee zum Wunderblut von Wils-

nack um 1400. Berlin. Ausstellungskatalog Museum Reinickendorf 1989.
Kunng, H. & Ziesax, K: (2005): Wunder Wallfahrt Widersacher - Die Wilsnack-

fahrt. Pustet Verlag Regensburg,
OErELEIN, R. & OEFELEIN, C. (2011): Brandenburg: Mittelalterlicher Jakobsweg

Berlin - Wilsnack - Tangermiinde. 3. Auflage. Outdoor Verlag.

www.wunderblutkirche.de
www.wege-nach-wilsnack.de

Kontakt:
jochen.purps@wunderblutkirche.de
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Ausschilderung des Pilgerweges 2005/2006
Znakowanie szlaku pielgrzymkowego w 2005/2006 r.

Pilgerfest im Schiofipark 2008
Swigto piclgrzyma w parku zamkowym w 2008 r.
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Auffiihrung der Wunderblutfestspiele in der Kirche 2008
Inscenizacja przedstawied Wunderblutfestspiele w koiciele w 2008 1.
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Erdffnung der Pilgersaison 2007 mit einem archéologischen Experiment: Wissenschafiler unter-
wegs in historischem Schuhwerk

Otwarcie sezonu pielgrzymkowego 2007 r. z archeologicznym eksperymentem: Naukowiec w dro-
dze w historycznym obuwiu
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Der Weg zum Weg:
Die Wiedererweckung der Via Regia zwischen Gérlitz und Vacha
Matthias Kirsten, Okumenischer Pilgerweg e. V. mif Unterstiitzung von wwwvig-regia.org

Der Rémer Drusus war im 1. Jahrhundert v. Chr. wohl der Erste, der die Trasse der
spéteren Via Regia, von Mainz kommend durch die hessische Rhén, iiber Thiiringen,
die Saale entlang zur Elbe benutzte.

Der Warigerfiirst Oleg entwickelte im 10. Jahrhundert Kiew zur neuen Hauptstadt
der Rus und zu einer der grofiten und reichsten Stidte Europas und in vielerlei Hin-
sicht zu einem wichtigen Austauschzentrum zwischen Ost- und Westeuropa. Es gibt
viele Hinweise auf Reisen von Kiew bis nach Paris bzw. in die Gegenrichtung.

Im 17. Jahrhundert verlor der Handelskorridor Via Regia seine geopolitische Bedeutung.

Zu keinem Zeitpunkt jedoch war die Via Regia menschenleer, weil es in jedem Jahr-
hundert Menschen gab (und gibt), die den alten Handelsweg auch fiir ihre Pilger-

fahrt nach Santiago de Compostela nutzen.

Nach 1949 erstickte allerdings die Verbindungswirkung zwischen Ost und West an
einem stacheldrahtbewehrten Zaun quer durch Deutschland.

Am Anfang des 21. Jahrhunderts entdeckte Esther Heifle (heute Zeiher) als Studen-
tin die Via Regia: Zundchst fiir sich allein mit den eigenen Fiilen und Sinnen, spiter
religionspadagogisch geprégt in allen theoretischen und glaubenspraktischen Facet-
ten. 2002 ,gebar® sie die Idee, zwischen Gorlitz und Vacha die Via Regia wieder zum
Leben zu erwecken - als Okumenischen Pilgerweg.

Esther Heifle war personlich 5o sehr von dieser Vision iiberzeugt, dass sie mit weib-
lich-charmanter Brachialgewalt alle Zweifler iiberzeugte und alle Unterstiitzer hinter
sich brachte. Sie fand die ideale Wegetrasse gemeinsam mit den Wissenschaftlern der
Altstrafenforschung. Sie fand Riickhalt bei den Landeskirchen Sachsens, Sachsen-
Anhalts und Thiiringens. Sie fand in den Ministerprisidenten Sachsens und Thiirin-
gens prominente Schirmherren. Sie fand eine Stiftung, die ihr eine Projektzeit von
12 Monaten finanzierte und sie kniipfte ein Netz von Akteuren vor Ort - Pfarrer,
Biirgermeister, Gliubige und weniger Gldubige, 6ffentlich Bedienstete, Frauen und

Minner, Junge und Alte.

In diesem Netz und mit dieser Kraft entstanden 450 km rechtlich gesicherter und
markierter Pilgerweg, Herbergen im jeweiligen Abstand einer Tagestour und 190
Seiten Pilgerfihrer mit allen praktischen Hinweisen und theoretischen Grundlagen
fir die Pilger. Es ist ein Netz von Helfern, die sich nachhaltig um den Weg und seine
Markierung kitmmern, und ein Netz von Kiimmerern - ca. 12 Menschen, die die
Fiden in der Hand halten, - Lehrerinnen, Fotografinnen, Pfarrer, Grafiker, Bauinge-
nieure und und und, in erster Linie 6kumenisch Denkende und Fithlende, Gldubige.
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Bei allem Respekt vor der personlichen Leistung jedes Einzelnen - der Okumenische
Pilgerweg ist einfach zu organisieren, weil er sich auf das Wesentliche konzentriert.
Im Mittelpunkt stehen die Pilger, die einen verldsslich markierten Weg vorfinden sol-
len und am Ende ihres Tagesweges einen Ort, an dem sowohl die Menschen als auch
ein Gebdude Herberge geben sollen. Mehr brauchts nicht auf dem Jakobsweg. Der
Pilgerfithrer ist das wichtigste Hilfsmittel. Die Internetseite www.oekumenischer-
pilgerweg.de ist Informationsquelle vor (oder nach) der Pilgerfahrt und Kommuni-
kationsplattform. Hochglanzbroschiiren und Tourismuswerbung sind nicht das Ziel
der Akteure des Okumenischen Pilgerweges.

Eine Region gewinnt durch den Pilgerweg nichts an kommerziell Messbarem, von
dem einen oder anderen Dorfladen abgesehen. Aber eine Region gewinnt an inne-
ren Werten, an Wertschidtzung, an Attraktivitéit, weil ein feines, zutiefst menschliches
Netz gewoben wird - zwischen denen, die auf dem Weg gehen, und denen, denen sie
am Wegrand begegnen. Fir dieses Netz lohnt jede Anstrengung.

Droga ku drodze: Ozywienie szlaku Via Regia pomiedzy Gorlitz i Vacha
Matihias Kirsten, Stowarzyszenie Okumenischer Pilgerweg z wykorzystaniem www.via-regia.org

Rzymianin Druzus byt w I w. p.n.e. prawdopodobnie pierwsza osoba, ktéra przebyla
tras¢ pdzniejszej Via Regia z Moguncji przez Rhén w Hesji, Turyngie, Halle i dalej
wzdluz Laby. Ksigze wareski Oleg w X w. uczynil z Kijowa nowg stolice Rusi oraz jed-
no z najwigkszych i najbogatszych miast Europy. Pod wieloma wzgledami Kijéw stat
si¢ najwazniejszym centrum wymiany handlowej pomigdzy Wschodnia i Zachodnia
Europa. Jest wiele dokumentéw potwierdzajacych wyprawy z Kijowa do Paryza iz
powrotern.

W XVII w. szlak handlowy Via Regia utracit swoje znaczenie geopolityczne.

Jednak nie bylo takiego wieku, by Via Regia pozostawata pusta, poniewaz w kazdym
okresie historycznym byli (i sa) ludzie, ktérzy dawnym szlakiem handlowym piel-
grzymujg do Santiago de Compostela.

Opleciony kolczastym drutem ptot, jaki podzielit Niemcy, sprawil, ze po roku 1949
wygaslo takie znaczenie szlaku jako lacznika migdzy Wschodem i Zachodem.

Na poczatku XXI w. Esther Heifle (dzi§ Zeiher) jeszcze podczas studidw odkryta Via
Regia: najpierw dla siebie, poznajac j3 stopa i zmystami. A péiniej wiedze te ksztal-
towala zpodnie z zaloieniami pedagogiki religii, nadajac jej wymiar teoretyczny i
praktyczny. W 2002 r. zrodzit si¢ pomyst, by dawna Via Regia przywrécic do Zycia na
odcinku migdzy Gérlitz i Vacha - jako Ekumeniczny Szlak Pielgrzymkowy.
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Sama Esther tak bardzo byfa przekonana o swojej wizji szlaku, ze wszelkimi sposoba-
mi, uzywajac niezwyklej kobiecej sily, przekonata do tej idei wszystkich niedowiar-
kow i zapewnila sobie wsparcie wielu oséb. Wspélnie z naukowcami i badaczami
starych szlakéw opracowata optymalny przebieg trasy. Poparly ja koscioly w nie-
mieckich krajach zwigzkowych: w Saksonii, Saksonii-Anhalt i Turyngii. Przedsie-
wzigcie objeli swym patronatem szefowie rzgdéw Saksonii i Turyngii.

Esther Heifle znalazla fundacje, ktéra zapewnila jej 12 miesieczny okres finansowa-
nia projektu. Skupila podmioty i osoby dzialajace lokalnie - proboszcza, burmistrza,
ludzi wierzacych i mniej wierzacych, pracownikéw stuzb publicznych, mezezyzn i
kobiety, mlodziez i osoby starsze.

Dzigki wspdlnemu wysitkowi wszystkich zaangazowanych podmiotéw powstat 450
kilometrowy odcinek drogi dla pielgrzyméw, oznakowany i zabezpieczony. Schroni-
ska rozmieszczono tak, by mozna bylo do nich dotrze¢ w ciagu jednego dnia. Wyda-
no 190 stronicowy przewodnik ze wszystkimi praktycznymi wskazéwkami i wiedzg
niezbgdng pielgrzymom. Istnieje sie¢ 0s6b pomagajacych, ktére stale opiekuja sie
szlakiem i dbajg o jego oznakowanie. Ok. 12 oséb kierujacych pracami - nauczy-
cielki, fotografki, ksigdz, grafik, inzynierowie budowlani itd. itd. Przede wszystkim
ludzie myslacy i czujgcy w duchu ekumenizmu. Ludzie wiary.

Przy catym szacunku dla osobistego wktadu pracy kazdej z tych os6b - nietrudno
zorganizowa¢ Ekumeniczny Szlak Pielgrzymkowy - koncentrujemy si¢ bowiem na
tym, co najwazniejsze. W centrum uwagi 53 patnicy, ktérzy powinni tu znaleZé pra-
widlowo oznakowang drogg a pod koniec dnia nocleg i schronienie, nie tytko w bu-
dynku ale i w sercach ludzi. Wigcej na drodze $w. Jakuba nie potrzeba. Przewodnik
dla pielgrzyméw to najwazniejsza pomoc. Strona internetowa www.oekumenischer-
pilgerweg.de jest Zrodlem informacji przed pielgrzymka (lub po niej) i platformg
komunikacyjng. Celem podmiotéw i oséb zwigzanych z Ekumenicznym Szlakiem
Pielgrzymkowym nie jest reklama turystyczna, ani wydawanie broszur na kredowym
papierze.

Istnienie szlaku pielgrzymkowego w regionie nie przynosi mu zadnych wymiernych
finansowo korzysci, abstrahujac moze od jednego czy drugiego wiejskiego sklepu.
Lecz region zyskuje wartoéci wewngtrzne, zyskuje na atrakcyjnosci, i bardziej doce-
nia teZ inne warto§ci. Poniewa? tworzy sig niewielka, lecz gleboko ludzka wspélnota
- migdzy tymi, ktérzy wedrujg po szlaku i tymi, ktérzy ich spotykaja. Dla tej wspél-
noty warto wykona¢ kazdy wysilek.
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Die St. Jakobuspilgerwege als gestaltete Denkanstifie
Pfarrer Sebastian Bartsch, Hettstedt

Der S5t. Jakobuspilgerweg in Sachsen-Anbhalt hat sich als spiritueller/kultur- touristi-
scher Erlebnispfad fest verankert. Ich benenne drei hauptsichliche Nutzergruppen:
1. Fernpilgerer / 2. Tages- und Wochenendtouristen (kommen oft gezielt in regelmi-
fligen Zeitabstinden auf den Weg zuriick, um ihn fiir sich zu erleben) / 3. Point Of
Interest (POI} Besucher. Zunehmend beobachten wir verstirkten Besuch von tou-
ristischen Spitzenprodukten auf der Wegfithrung. Hier werden gezielt touristisch-
religitse Monumente bzw. geschichtlich geprigte Gebiiude (Kirchen/Klgster) in die
persinliche Wegeplanung aufgenommen. Die so orientierten Reisegruppen suchen
withrend einer Pilgerfahrt an 1 oder 2 Tagen ein interessantes und abwechslungsrei-
ches Pilgerprogramm. Unser Interesse richtet sich darauf, die Gruppen mdglichst
lange auf einem festen Wegeabschnitt zu halten bzw. ein Wiederkommen zu sichern.
Somit muss ihnen hierzu auch ein abwechslungsreiches Angebot unterbreitet wer-
den. Erfahrungsgemif sucht der moderne Pilger - genauso wie sein geschichtlicher
Vorginger - Anstdfe, die ihn in seiner Sinnsuche weiterbringen. Deshalb hat er sich
auf den Weg gemacht, damit er Neues kenneniernen, aber eben auch seinen Wunsch
nach Sinnstiftung befriedigen kann. Hier bedarf er der Begleitung, Darin befindet
sich ein tiefer Gkumenischer Ansatz, dem Pilger gezielt mit den Inhalten moderner
Glaubenserfahrungen zu begegnen. Der moderne Mensch erlebt sich oft zerrissen
zwischen den vielen Angeboten und der dennoch wahrgenommenen Leere der Of-
ferten. An diesem Punkt setzt der Ansatz der gestalteten Denkanstéfe ein. So haben
sich auf dem St. Jakobuspilgerweg Sachsen-Anhalt verschiedene Projekte der Ge-
staltung von markanten Verweilorten - sogenannten Meilensteinen - gebildet. Ver-
schiedene Meilensteine konnlen schon verwirklicht werden. Dariiber berichtet der
Vortrag, Der Beitrag méchte nach Impulsen suchen, die Sinnvermittlung gemeinsam
mit den Symposiumsteilnehmerinnen und -teilnehmern voranzubringen.

Drogi §w. Jakuba jako impulsy de myélenia i dziatania
Ksigdz Sebastian Bartsch, Hettstedt

Droga $w. Jakuba w Saksonii-Anhalt juz dawno mocno zakorzenila si¢ w $wiado-
moéci jako $cieika przygody duchowej, kulturowej i turystycznej, Przywolam tu
trzy glowne grupy osdb wyruszajacych na ten szlak: 1. pielgrzymi udajacy sie do
odleglych celéw, / 2. turysci przyjeidzajacy na jeden dzien /weekend (czesto wracajg
w regularnych odstgpach czasu na szlak, by w odosobnieniu przezywad pielgrzym-
ke) / 3. tzw. godcie Point Of Interest (POI). Coraz czgéciej obserwujemy, ze podczas
pielgrzymki odwiedzane sg takie najwazniejsze miejsca o charakterze turystycznym.
W indywidualnym planowaniu drogi uwzgledniane s3 wiec budowle o charakterze
turystyczno-sakralnym czy tez budynki o charakterze historycznym (koscioly/klasz-
tory). Przybywajace z takim nastawieniem grupy podczas jedno- czy dwudniowej
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wyprawy pielgrzymkowej szukajg interesujacego i réznorodnego programu. Jeste-
$my zainteresowani jak najdluzszym zatrzymaniem grup na statych odcinkach drég,
wzgl. zadbaniem o to, by pielgrzymi na pewno zechcieli do nas powrécié. W tym
celu musimy przedstawi¢ im urozmaicong oferte. Z doswiadczenia wiemy, ze wspol-
czesni pielgrzymi - tak jak i ich poprzednicy w historii, szukaja bodZcéw, impulséw,
ktére pozwolityby im na poglebienie ich rozwoju duchowego. Wyruszaja w droge,
by poznac rzeczy nowe ale tez zaspokoi¢ pragnienie poszukiwania sensu. Trzeba im
w tym towarzyszy¢. To podejécie gleboko ekumeniczne, przekazywaé pielgrzymuja-
cym tresci wspélczesnego doswiadczania wiary. Wspélczesny cziowiek czgsto czuje
si¢ rozdarty pomigdzy kierowanymi do niego zewszad przekazami i propozycjami,
a odczuwang wobec nich pustky. To wlasnie oznacza podejécie ksztattujgce impulsy
do myslenia i dzialania. W ten spos6b na drogach §w. Jakuba w Saksonii-Anhalt po-
wstaly réine projekty ksztatltowania istotnych dla pielgrzymoéw miejsc - tzw. kamieni
milowych na pielgrzymkowym szlaku. Udalo si¢ juz zrealizowaé kilka takich kamie-
ni milowych. O tym wladnie traktuje to wystapienie. Chcemy szukaé impulséw, by
wspélnie z uczestnikami sympozjum méc jak najszerzej to odnajdywanie i przekazy-
wanije sensu realizowac.

Pilgerwege in der grenziiberschreitenden 6kumenischen Arbeit
Pfarrer Dr. fustus Werdin, Greiffenberg

Meine sehr geehrten Damen und Herren,

zuerst méchte ich Thnen danken, dass Sie mich eingeladen haben und daran interes-
siert sind, welche Erfahrungen es im grenziiberschreitenden Pilgern bereits gibt. Da-
von will ich aus meiner Kenntnis, stelivertretend fiir viele Bemiihungen, die im Klei-
nen geschehen, berichten. Im Niheren geht es dabei um den Deutsch-Polnischen
Okumenischen Pilgerweg Magdeburg — Gniezno, der als ein Projekt zum Okume-
nischen Kirchentag in Berlin 2003 hin verabredet wurde. Es ist dabei eine jihrliche,
gemeinsam verabredete und vorbereitete, thematisch durchgestaltete Pilgerreise ent-
standen, bei der eine gemischte Gruppe aus Deutschen und Polen, Evangelischen
und Katholischen, Frauen und Minnern, Jungendlichen und Senioren, aus allen so-
zialen Schichten und Landesteilen unter der Losung ,.Von Johanni zu Peter und Paul*
(23, - 29, Juni) unterwegs ist als ,,fahrende Akademie", denn authentischer kénnen
die Begegnungen mit der jeweiligen Geschichte an historisch wichtigen Orten und
mit der gelebten Gegenwart durch Gespriche und Begegnungen mit den Menschen
von heute nicht sein. Dabei ist es unsere verabredete Aufgabe, nach einer gemeinsa-
men authentischen und zeitgemifen Ausdrucksweise unseres christlichen Glaubens
zu suchen, die uns miteinander verbindet.
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genesis et intentio (Beginn und Anliegen)

In Unkenntnis voneinander haben jeweils eigenstindig der Soziologe Helmut Krii-
ger aus Potsdam und Superintendent Arndt Farack aus Oranienburg die Idee gehabt,
einen Skumenischen Pilgerweg zwischen Magdeburg und Gniezno, der ersten pol-
nischen Hauptstadt, zu entwickeln. Es musste nur zusammengefiihrt und in Polen
und Deutschland dazu eingeladen werden. Das haben wir gemacht. Die Idee dabei
ist so einfach wie genial, ndmlich als bereits Vershnte zwischen den Vélkern an-
zuknipfen an eine Geschichte, die im Jahre 1000 geschehen ist. Kaiser Otto III. ist
aufgebrochen, um pilgernd die Reichsgrenze Richtung Osten zu durchschreiten und
in Gnesen nicht nur die Gebeine seines inzwischen als Mirtyrer verehrten friihe-
ren Schulfreundes aus der Magdeburger Domschule, des bis heute in der Gnesener
Kathedrale aufgebahrten Hlg. Adalbert aufzusuchen, sondern mit dem polnischen
Konig Bolestaw Chrobry (dem Tapferen) einen Friedensschluss als Freundschafts-
bund herbeizufithren und ihm dabei auch die Tributzahlungen zu erlassen. Dieser
Akt ist in der deutschen Historiographie weitgehend marginalisiert, in der polni-
schen dagegen sehr gut erinnert als der ,Gnesener Kongress”. Was wir in Gnesen
erleben, ist eine véllig ungeahnte Wertschitzung, die uns entgegengebracht wird,
eben, weil unsere Pilgerfahrt angesehen wird wie eine erginzende Verlingerung der
dort langjdhrigen Bemithungen um ein christliches 6kumenisches Europa, wovon
die fortgesetzten ,Gnesener Kongresse" zeugen: Im Jahre 1997 mit dem Besuch von
Papst Johannes Paul II., im Jahre 2000 auf Einladung des Gnesener Erzbischofs Hen-
ryk Muszynski mit Beteiligung der Staatsprisidenten der angrenzenden osteuropi-
ischen Linder, in diesem Jahr nunmehr der . Gnesener Kongress, wiederum unter
der Schirmherrschaft von Staatsprisident Komorowski (s. www.zjazd.eu).

peregrinare eo ipso (Pilgern an sich)

Was heiflt ,,6kumenisch pilgern™? Zu Beginn haben wir uns auf ein Pilgerzeichen
verstindigt, gefunden im Katalog der groflen Ausstellung ,,Europas Mitte im Jah-
re 1000“: Ein romanisches Christuskreuz aus der zweiten Hilfte des 10. Jh.s, ,als
die Gebiete zwischen Oder und Elbe mehrheitlich slawisch besiedelt waren®, so die
Auskunft der zustdndigen Direktorin des Museums fiir Vor- und Friithgeschichte
im Schloss Charlottenburg. Dann entstand, schon gleich zum konsequent zwei-
sprachigen Gebrauch, ein Pilgerhandbuch mit Begleittexten zum Anliegen und mit
den Tageszeitengebeten, die in unseren Kirchen bekannt sind und hier und da auch
im Gebrauch. Es handelt sich um Liturgien, die zwar tiber 1000 Jahre alt, aber kei-
neswegs veraltet sind, ganz im Gegenteil! Sie bilden unsere geistliche Struktur im
Tagesverlauf. Dazu kommt ein jihrlich nen verabredetes biblisches Thema, das wir
miteinander bedenken und das weit {iber das gemeinsame Pilgern hinaus mit- und
nachschwingt. Entstanden ist inzwischen auch ein bereits umfinglicheres Brevier,
wiederum konsequent zweisprachig, das einfach mal pars pro toto die geistlichen
Spuren aufgenommen hat, die in den Grenzlandschafien zu finden sind, dabei auch
neuere Lieder und ihre sprachlichen, gut singbaren Ubertragungen. Die Wegstre-
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cken orientieren sich an dem Verlauf der historisch verbiirgten Routen, leiten sich
aber durch die Qualitat der Brauchbarkeit fiir Besinnung und Betrachtung, Chaus-
seen werden weitgehend gemieden, Wald- und Feldwege eindeutig bevorzugt. Nicht
die Trasse braucht die erste Authentizitit, sondern das Anliegen, also das, was uns
bewegt und nicht, wo wir uns bewegen. An den Stationen werden die Etappen mit
einem Siegel besiegelt, das im Brevier abgedriickt wird. Das sieht aus wie ein geistli-

cher Reisepass,

Quo vadis, peregrine? (Und nun, Pilger?)

Die Wege sind offer und was wir auf dem Weg erleben ist: Er wird immer weiter. Die
Gespriiche werden immer tiefer. Die Begegnungen werden immer intensiver. Die ei-
genen Gedanken werden immer freier. Wir riisten uns nunmehr das zehnte Mal zum
Aufbruch. Inzwischen ist auf den Pilgerweg hin eine neue Partnerschaft zwischen
den Landkreisen Gniezno und Magdeburg entstanden. Und auch dieses Jahr wird
wieder an symboltrichtigem Ort am Weg mindestens eine ,,Pilgerrose” eingepflanzt,
wie sie bereits im Kreuzgang des Magdeburger Doms blitht oder auf Lednica, der
Taufinsel Polens, oder im Garten des Erzbischofs oder des Dompropstes in Gniezno.
Wir gehen jetzt in die Phase, in der sich die gewordenen Beziechungen auf den Priif-
stand stellen lassen, inwieweit sie zukunfisfahig wiren und die Kraft haben kénnten,
miteinander dem Gesicht in der Mitte Europas Konturen und Gestalt zu geben. Die
historischen und gegenwirtigen Voraussetzungen sind dafiir, wie selten gut, geeig-
net! Das erfiillt uns alle mit Freude und Dank,

Szlaki pielgrzymkowe w transgranicznej pracy ekumenicznej
Ksigdz dr Justus Werdin, Greiffenberg

Szanowni Paristwo,

najpierw chcialbym bardzo serdecznie podzigkowa¢ za zaproszenie mnie tutaj. Cie-
sze sie, Ze jesteScie Paristwo zainteresowani tym, jakie do§wiadczenia wigzg sie z
pielgrzymowaniem po sziakach po obu stronach granicy. Chciatbym z mojej stro-
ny powiedzie¢ tu o wielu byé moze mniej znanych inicjatywach. Przede wszystkim
chodzi o polsko-niemiecki szlak pielgrzymkowy Magdeburg-Gniezno. Projekt ten
zapoczgtkowany zostat podczas Ekumenicznego Dnia Koéciola (Okumenischer Kir-
chentag) w Berlinie w 2003 r. To coroczna, wspélnie omawiana i przygotowywana
pielgrzymka tematyczna, w ktérej udziat biorg Polacy i Niemcy, ewangelicy i katolicy,
kobiety i mezczyZni, mlodziez i seniorzy, wywodzacy sig z rénych grup spotecznych
i pochodzacy z réinych czeéci Polski i Niemiec. Wyruszaja pod wspélnym hastem
»Od Jana do Piotra i Pawta” / ,Von Johanni zu Peter und Paul” (23 - 29 czerwca). To
taka ,,mobilna akademia”, bo trudno wyobrazi¢ sobie bardziej autentyczne spotkania
z historig, niz te przeZywane w miejscach bezposrednio z nig zwigzanych i trudno
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tez o glebsze przezywanie obecnej rzeczywistodci, jak poprzez rozmowy i spotkania
z ludZmi. Przy czym naszym wspélnym zadaniem jest poszukiwanie autentycznego i
wspdlczesnego wyrazu dla Iczacej nas wiary chrzedcijanskiej.

genesis et intentio (Poczgtek i cel)

Na pomyst opracowania ekumenicznego szlaku pielgrzymkowego, biegnacego od
Magdeburga do Gniezna, pierwszej stolicy Polski, wpadly niezaleznie od siebie dwie
osoby, nie znajjc si¢ wzajemnie: socjolog Helmut Kriiger z Poczdamu i superinten-
dent Arndt Farack z Oranienburga. Trzeba bylo tylko polaczyé to w caloi¢ i oczy-
widcie zaprosic pielgrzyméw z Polski i Niemiec, Tak te? uczyniliémy. Pomyst jest
przy tym tak prosty jak genialny. My jako pojednane ze soby narody, nawigzujemy
do historii, jaka wydarzyla si¢ w 1000 r. Oto cesarz niemiecki Otto III przekroczyt
wschodnig granicg Rzeszy i wyruszyl w podréi do Gniezna, by nie tylko poktonié
sie szczatkom swego dawnego szkolnego przyjaciela z magdeburskiej Domschule,
Wojciecha (Adalberta), czczonego juz w migdzyczasie jako meczennika i $wietego,
ktérego prochy do dzié spoczywaja w katedrze gnieZnieriskiej, ale i zawrze¢ przyja-
cielski pokoj z krolem Polski Bolestawem Chrobrym i zwolni¢ go od placenia trybutu
na rzecz cesarza. W historiografii niemieckiej fakt ten jest dalece marginalizowany,
w polskiej natomiast czgsto przywolywany pod nazwg ,,Kongresu GnieZnieniskiego”
To, co przezywamy w GniezZnie, jest dla nas zupelnym zaskoczeniem. Odbierani je-
steSmy bardzo pozytywnie, nasza pielgrzymka postrzegana jest jako uzupelnienie
i przedluzenie trwajgcych wiele lat starait o chrzedcijariska ekumeniczng Europ¢ o
czym $wiadczg kolejne nasze ,Kongresy Gnieiniefiskie”: w roku 1997 z wizyta Pa-
pieza Jana Pawla II, w 2000 r. na zaproszenie arcybiskupa gnieZnienskiego Henryka
Muszyriskiego z udziatemn prezydentéw sasiednich krajéw wschodnioeurapejskich.
W tym roku obchodzi¢ bedziemy IX juz kongres, pod patronatem prezydenta Ko-
morowskiego (zob. www.zjazd.eu).

peregrinare eo ipso (Istota pielgrzymowania)

Coz to znaczy ,pielgrzymowac ekumenicznie“? Na poczatku porozumieli§my si¢ co
do plakietki pielgrzyma, Wzdr znaleZliémy w katalogu duzej wystawy ,.Centrum Eu-
ropy w roku 1000” - to romarniski krzyz chrystusowy z drugiej pol. X w., ,kiedy to
ziemie pomigdzy QOdrg a Labg w wigkszosci zamieszkiwali Stowianie’, jak wyjaénia
pani dyrektor Muzeum Prehistorii i Historii Dawnej z berliniskiego zamku Charlot-
tenburg. Nastgpnie, by konsekwentnie uzywaé obu jezykéw, od razu powstal mo-
dlitewnik pielgrzymkowy, z tekstami komentarzy i modlitwami na kazdg porg dnia,
znanymi w naszych kosciotach i stale bedacymi w uzyciu. Chodzi o liturgie, ktore li-
czg sobie wprawdzie ponad 100 lat, jednak w zadnym razie nie s3 przestarzale, Wrecz
przeciwnie! Tworzg one naszg duchows strukturg dnia. Do tego dochodzi ustalany
co roku na nowo temat biblijny, ktéry wspélnie rozwazamy i to znacznie szerzej niz
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tylko podczas pielgrzymki. W migdzyczasie stworzyliémy juz obszerny brewiarz,
podobnie konsekwentnie dwujezyczny, ktéry pars pro toto kroczy po tych duchowych
$ciezkach, ktére znaleié mozna w przygranicznym krajobrazie, sg tez nowsze piesni
religijne wraz z ich fatwo wpadajacymi w ucho ttumaczeniami. Odcinki drég, ktére
przemierzamy, wzorowane s3 na przebiegu historycznych szlakéw, jednak wybierane
53 takze pod katem ich atrakcyjnosci krajobrazowej i charakteru, tak by sktanialy do
zadumy i refleksji. Omijamy asfaltowe ruchliwe szosy, wybieramy drogi le$ne i polne,
To nie trasa ma by przede wszystkim oryginalna, autentyczna, lecz cel, czyli to, co nas
porusza, a nie to, gdzie si¢ poruszamy. Podczas postojéw przebycie kolejnych etapéw
potwierdzane jest stemplem wbijanym do brewiarza. Wyglada to niczym duchowy

paszport.

Quo vadis, peregrine? (Dokgd zmierzasz, pielgrzymie?)

Drogi stoja otworem a podczas wedréwki zawsze odczuwamy jedno: droga staje sie
coraz dluzsza. Rozmowy glebsze. Spotkania bardziej intensywne. Nasze myéli swo-
bodniejsze. Juz po raz dziesiaty przygotowujemy si¢ do wymarszu. W miedzyczasie
z uwagi na szlak pielgrzymkowy powstalo nowe partnerstwo miast pomigdzy powia-
tami Gniezno i Magdeburg. Takze i w tym roku zasadzimy jedng ,roze pielgrzyma’,
w jakim$ miejscu o symbolicznym wymiarze, taka, jaka rosnie juz w kruzgankach
katedry w Magdeburgu czy na Lednicy, wyspie chrztu Polski, czy tez w ogrodach
arcybiskupa, czy proboszcza katedry w GnieZnie. Wchodzimy teraz w faze, w ktorej
nasze dotychczasowe stosunki poddane bgdg prébie, jak daleko mozna bedzie na
nich polega¢ w przyszlosci i jak gleboka jest ich sifa, by wspdlnie moe nadaé kontury
i ksztalt wizerunkowi $rodkowej Europy. Dzi$ istniejg po temu znakomite przestanki,
tak historyczne jak i wspélczesne. Wszystkich nas napelnia to radoécia i wdzieczno-

§cig.
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